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RESUMO

A presente pesguisa objetiva reconstruir passos de imigrantes italianos ou de seus
descendentes no municipio de Gramado. Ha registros de que essa etnia se faz presente no
final do século XI1X naregido gramadense, a julgar pela escassa documentacao disponivel. O
municipio conta com vinte e trés colénias, as quais, no inicio do povoado, desenvolviam uma
economia de subsisténcia. Com o passar das décadas, 0 excedente foi sendo comercializado
no mesmo povoado e fora dele. O italiano ou seu descendente, quando fixado no perimetro
urbano dedica-se a politica, a gastronomia e a hotelaria; na zona rural mantém uma relativa
continuidade dos habitos, usos e costumes. A pesquisa desenvolvida analisou documentos
primarios e empregou a metodologia da historia oral. Contando com essa metodologia, foi
possivel a reconstrucéo de aspectos do cotidiano de uma coletividade de origem italiana. A
pesguisa também revela questdes ligadas a etnicidade, as quais apontam diferencas e essas,
por sua vez, produzem mecanismos diversos de representacdo. O trabalho também constata
que os descendentes de italianos beneficiaram-se do trabalho assalariado no nucleo urbano, o
gue Ihes possibilitou melhores condi¢des de vida, quando o lote colonia tornou-se exiguo. O
alargamento das relacOes entre o poder publico e essa etnia esta caracterizado pela sua
insercao no turismo local, o que permitiu a fixagcdo de colonos nos seus redutos de origem.
Concluiu-se que a etnia italiana desempenha importante papel na construcéo do municipio de

Gramado, tornando-se elemento fundamental a proposta turistica da regiéo.

Palavras-chave: Imigrag&o Italiana - Colonizagdo - Histéria Oral - Micro-Historia
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INTRODUCAO

Sou bisneto de imigrantes italianos. Conheci somente minha bisavé materna ainda
crianca, porém ao lado de meus avos maternos o contato foi intenso e profundo. Com eles fui
escrevendo as paginas didrias da minha vida e € reconfortante saber que ndo fui privado desse
passado rico em experiéncias. Olhar para o0 passado € encontrar possibilidades de
reconstrucdo. Essa experiéncia com a familia oportunizou-me uma vivéncia muito proxima
com pessoas da comunidade italiana, as quais com seu jeito de falar, seus habitos e seus
costumes me cativaram. Olhar para uma fotografia, para um utensilio domestico, trilhar pelos
mesmos caminhos por onde andaram, conhecer os habitos, usos e costumes € uma evocagao.
Entretanto, esses homens e mulheres na sua maioria colonos, partiram e seus rastros foram

sendo cobertos pela poeira do tempo e pela acel eracéo do progresso.

Passa-se a perguntar por gque esse contingente humano transferiu-se para a regido de
Gramado no final do século XIX e raiar do século XX, sabendo-se que essas terras estavam
afastadas do projeto colonizatério imperial, a exemplo do que ocorreu na regido de Caxias do
Sul, cuja estrutura, embora precéria, havia cerca de trinta anos tomando como base 0 ano de
1875. Questiona-se também, que olhares lancaram esses colonos sobre a regido de Gramado

como fruto de uma escolha de vida, visto que as forcas deveriam ser redobradas. Para
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satisfazer a curiosidade intelectual, foi realizada uma ampla revisdo bibliografica as quais
deram ndo deram respostas precisas. O italiano nato ou seus descendentes aparecem no meio
social, econdmico e cultural de Gramado de forma timida em algumas crénicas, fotografias ou
pelo recebimento esporédico de algumas distingdes publicas que ndo registram historicamente

suas presencas ho municipio.

As obras de Giron, De Boni, Costa, Constantino, foram fontes valiosissimas para o
estudo da imigracdo italiana em geral no Rio Grande do Sul. Burke e Sharpe, foram autores
que muito auxiliares a compreender os rumos tragcados pela nova histéria, onde o sujeito pode
ser 0 incognito, o homem simples e comum. A pesquisa de campo desenvolvida foi do tipo
Estudo Exploratorio, com afinalidade de buscar subsidios, sempre em decorréncia do fato de
serem insuficientes as publicacfes sobre a presenca italiana no Municipio de Gramado. Os
Anexos A, B, C e D, sdo ilustragBes dessas presencas. Dentro desse principio, foi adotada a
fonte oral como metodologia, que, no &mbito das novas concepgdes de Historia, esta cada vez
mais auxiliando os pesguisadores. A utilizagdo dessa metodologia, tornou-se eficaz no
momento em que contribuiu para preencher as lacunas existentes nos esparsos documentos
levantados. Tal utilizagdo, em momento nenhum, significa desprezo pela fonte priméria,

ambas sdo coadjuvantes da historia, dependendo do que o pesquisador se propoe.

Dessa forma, os resultados das entrevistas foram capazes de refletir parte de um
passado, onde o colono é o protagonista. Depois de selecionado esse corpus documental, foi
possivel formular o problema que desencadeou a pesquisa: Como ocorreu, e em que bases
fixou-se o imigrante italiano na regido de Gramado, entre o final do século XIX e meados do
seculo XX? Na tentativa de dar solucéo ao problema, estabel eceu-se como objetivo: anaisar a

trajetoria, bem como o cotidiano dessa comunidade italiana no municipio de Gramado,
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reconstruindo suas vivéncias e buscando esclarecer sua inser¢céo social. Pela escassez de

estudos sobre a imigragéo italiana em Gramado, fato que iriainterferir no projeto de pesguisa

foram estabel ecidas questfes norteadoras:

Quais as formas de assentamento dos imigrantes italianos ou de seus descendentes

nas terras de Gramado?

Quais as evidéncias da participacdo desses imigrantes nos campos culturais, sociais e

econdmicos de Gramado?

Como se distribuiram e quais 0s espacos que ocuparam naregiao?

Para analisar a participagdo desses colonos, os depoimentos foram de extrema valia.
Na tentativa de recompor 0s espacos publicos, foi importante a pesquisa no Arquivo Publico
Estadual de Porto Alegre, no Arquivo Historico do Rio Grande do Sul, no Cartério de
Registro Civil de Gramado, os Cadernos de Registros presenciais de alunos do Colégio
Estadual Santos Dumont. Também foi de grande valia a documentagdo que integra o acervo

do Arquivo Histérico Municipal Jodo Leopoldo Lied, de Gramado.

No que serefere ao espaco de circulagdo privada, sou agora um depoente:

Os fragmentos recolhidos permitem retornar & primeira infancia, em que vivi junto
com meus avls maternos até suas passagens derradeiras. Os aromas do ambiente da col6nia
ainda estéo presentes e eles me fazem circular pelos lugares com a alegria de uma crianca

com idade de cinco ou seis anos. Atravessar 0 pequeno corrego pulando de pedra em pedra,
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recolher os ovos do galinheiro, debulhar o milho no paiol, esconder-se em meio as enormes
pipas de vinho, comer a uvatirada da parreira, correr pela casa, sentar no colo de minhaavo e
ler de forma imprecisa os jornais com meu avd sdo imagens valiosas que apareceram ndo s

nos momentos da pesquisa, mas gque estéo presentes e vivas.

Um atributo da maturidade € poder perceber que as grandes ligdes de minha vida
foram tomadas naquele ambiente. N&o me recordo de ter sido chamado atencéo por alguma
falta de postura ou por comportamento inadequado, entretanto, se um dia meus avés o fizeram
devo-lhes tudo o muito que consegui como pessoa. Das inUmeras travessuras, duas me
marcaram profundamente. Uma delas foi fazer com que minha tia Francisca me desse uma
foice para auxilia-la a cortar pasto para os animais recolhidos na estrebaria; o acidente veio ao
primeiro gesto. Socorrido, acabei com um séquito ao lado da cama e com direito a ser

carregado, por dias, no colo do meu avo.

A segunda, talvez a mais séria, foi no dia anterior a minha partida para a casa de
meus pais. Escondi-me dentro de uma pipa vazia. Porém o cheiro forte do vinho impregnado
nas paredes me fez adormecer. Instalou-se 0 panico na casa e na vizinhangca. Meu avo,
desesperado, mandou abrir as comportas do acude. Resultado: a casa passou dois dias as
escuras, pois a represa, destinada a producdo de energia, ficou vazia. Fui encontrado muito
tempo depois, pelatia Francisca, dormindo profundamente. O castigo dos meus avés foi mais
um dia com eles e de lambuja me deram um porquinho recém nascido 0 que precisei

alimentar com uma mamadeira improvisada, por muito tempo.

Com meu avd me afabetizei, conhecendo as letras cedo. Soletrdvamos as palavras,

ele por ser praticamente analfabeto e eu por ser iniciante, mas os sons daquele aprendizado
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ainda vagueiam na minha lembranca. Naguela casa, 0 Unico momento de siléncio era a hora
das refeicbes. No horério préximo ao meio dia, minha avd me mandava “bater o martelo”,
dava entéo eu varias batidas em um pedaco de trilho de trem pendurado proximo a casa. Ao
som das marteladas, 0 pessoal que estava na roga ou sob as parreiras vinham chegando,

porgue 0 almogo ou 0 jantar seria servido em poucos minutos.

Os anos passaram, e aguelas praticas aos poucos foram desaparecendo,
permanecendo, entretanto, vivas em minha memaoria. Atento ao que se passava a minha volta,
cresci ouvindo as dificuldades e o trabalho que os imigrantes italianos ou seus descendentes
precisaram enfrentar para alcancar o desenvolvimento do municipio e da regido. A forma
encontrada para reconstruir o passado dessa comunidade, est4 na oralidade; esse fascinante
mudo de lembrancas, onde as experiéncias do cotidiano se tornam tributarias do

pertencimento.

Mesmo contando com as limitagdes relacionadas a memaria, a metodologia oferece
imensas possibilidades, na medida em que ensgjainferéncias. Vale registrar que as limitactes
pessoais do autor, sgjam no processo mental ou no registro da sintese, podem ser muita.
Entretanto, os indicios detectados na prépria meméria, pertinentes ao passado marcado pela
imigragdo italiana em Gramado, direcionam a aspectos gerais da experiéncia destes
estrangeiros no nascente municipio. Tentou-se dar conta dos resultados na investigacéo

realizada, em texto que ficou organizado em quatro capitul os.

No primeiro capitulo, procurou-se fazer uma descricao histérico-geografica da regido
com énfase na politicaimperial brasileira, assinalando caracteristicas singulares e envolvendo

aspectos relacionados aos primordios da ocupacao da area.
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O segundo capitulo estabelece a relacdo do grupo étnico no espaco e no tempo,
destacando as préticas cotidianas, as relagfes de trabalho, o envolvimento social, bem como

as relagdes de poder.

Estudou-se no terceiro capitulo os desdobramentos ocorridos aém do espaco

colonial, evidenciando-se os lugares comuns e as préticas cotidianas.

No quarto capitulo, analisou-se 0 papel da etnia italiana no desenvolvimento social,

cultural e econdmico do municipio de Gramado.

Valeu a satisfacdo de ter dado mais um modesto passo para a compreensdo da

presencaitaliana no Estado, analisando o caso do Municipio de Gramado.



1 COLONO: A PONTA DO ICEBERG

1.1 Decisdes Politicas

As pesquisas sobre a necessidade de méo-de-obra européia no Brasil a partir da
vigéncia da Lei n° 601, de 18 de setembro de 1850, contemplam um universo de dados e
informagdes, as quais possibilitaram a formagdo de um corpus documental de singular
especificidade'. Os estudos sobre a colonizagZo italiana renovam-se a cada comemoragao e as
pesquisas académicas demonstram o profundo interesse em conhecer cada vez mais as

particul aridades desse movimento transoceani co.

Dentro desse universo, ainda existem comunidades que pendem de estudos cujos
motivos e razfes pertencem a outro universo, porém, € inegavel que ha um grande trabalho a
ser feito. Buscar as razbes gque justifique a presenca italiana nas terras de Gramado a partir do
final do século XIX e inicio do XX, € um exercicio que podera contribuir para que esses
hiatos étnicos possam ser compreendidos como meio de preservacéo do passado. DALESSIO?
expressa que do senso comum as politicas publicas existe uma concordancia sobre a
necessidade de preservacéo do passado esse entendido, como efeito de manifestacbes

culturais, politicas, econdmicas e sociais.

! Como suporte sugere-se 0 exame da obra de CONSTANTINO, Nincia Santoro de. O Italiano da Esquina —
Imigrantes na Sociedade Porto-Alegrense. Escola Superior de Teologia e Espiritualidade Franciscana. Tese
de Doutorado. Porto Alegre, 1991. (Colegdo Imigragéo Italiana, n. 152).

2 DALESSIO, Méarcia Mansur. Meméria é Matéria Prima do Historiador. S&o Paulo: PUC. Disponivel em:
<http://www.conciéncia.br/reportagens/memoria/06.shtm/>. Acesso em: 08 ago. 2004.
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Dentro de tal perspectiva, ha que ser investigado o conjunto de fatores que ndo estéo
na superficie, e que se apresentam como a ponta do iceberg. Trata-se daguilo que se encontra
abaixo dos contextos citados e que pode contribuir para explicar a presenca de italianos no
municipio de Gramado. Agregar esses dados aqueles ja existentes, revela-se um complemento
dessa metéfora; descer da superficie plana e horizontalizada, para submergir num espaco a ser

revelado.

A questdo que se coloca esté relacionada aos elementos constitutivos da presenca
italiana no espaco territorial de Gramado, a qual, segundo a tradicdo oral, deu-se pelo
esgotamento das terras originais previstas pela politica imperial — mas também aquela que é
prépria do ser humano, ou seja, 0 desenvolvimento pleno de seus objetivos, aqui entendidos

como aterra, afamilia e a sobrevivéncia

Percorrendo o municipio de Gramado, percebe-se que a comunidade de italianos
formam um mosaico de pequenas propriedades, as quais desde muito tempo sdo responsaveis
pela sobrevivéncia das familias. O processo da chegada e o0s primeiros assentamentos
remontam as primeiras décadas do século XX, porém, a tradicdo oral, que ndo pode ser
confirmada em toda a sua integralidade, pela escassez do documento primario, indica que, no
encerrar do século X1X, ja haviam italianos radicados em Gramado. Essas terras apesar de
n&o estarem inseridas nos tragos colonizatério original, possui limite geogréfico natural® com
Caxias do Sul, o que pode servir de indicador, parajustificar o foco inicial do povoamento na

localidade de Linha Nova naguel as proximidades.

% Ao Norte com o rio Santa Cruz, ao Sul com o municipio de Trés Coroas, a Leste com os municipios de Nova
Petrépolis e Dois Irmaos.
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1.2 Gramado e Seu Destino Politico

As terras em que se localiza 0 municipio de Gramado, encontram-se na regido nordeste
do Estado do Rio Grande do Sul. Segundo a historiografia local, em 1880 os agrimensores José
Rath e Henrique Wasen mapeiam a regido a pedido de José Manoel Correa. BLUM, registra que
no ano de 1875 o casd Tristdo Jose Francisco de Oliveira subiu a serra abrindo picadas e
construindo um rancho de tabuas. De Lages, Santa Catarina veio José Manoel Correa com a
familia. Esse pequeno grupo, segundo se infere, foi responsével pela primeira concentragéo nas
terras de Gramado. Logo no inicio do século XX, em 19 de abril de 1904, atraves do ato
Municipa n° 72, Gramado passa a condicdo de 5° Distrito de Taguara, com sede na Linha Nova.
Através do Ato n° 139, de 17 de Janeiro de 1913, foi transferida a sede distrital para o atual centro
urbano. Através do Decreto da Interventoria Federal no Estado do Rio Grande do Sul n° 7.199, de
31 de marco de 1938°, 0 povoado de Gramado é elevado & Vila e, em 15 de Dezembro de 1954,

atravésdaLei Estadua n° 2.522, Gramado torna-se municipio.

Apesar dafundagdo do municipio de Gramado estar dentro da legislacdo republicana,
apesar do municipio estar inserido nos primeiros destinos turisticos do pais, o status de
“colonia’ e de “colono” para o homem rural permanece integro, e € parte integrante do seu

cotidiano.

Em 1809, ocorre a primeira divisdo administrativa do Rio Grande do Sul, o qua

estava parcelado em quatro grandes municipios. Municipio de Rio Grande, Municipio de

4 BLUM, Germano Marcolino (Org.). Gramado Simplesmente Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de
Gramado, 1987. p. 24-25.

> ARQUIVO DA CASA CIVIL DO RIO GRANDE DO SUL. D.O. de 1° de abril de 1938. Porto Alegre, p. 5 a
0.
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Porto Alegre, Municipio de Rio Pardo e por fim o Municipio de Santo Antonio da Patrulha,
este instalado em 1811. Num breve recorte, € importante lembrar que em 1886 é criado o
Municipio de Taguara e a partir dai, Gramado. Essa cronologia justifica a afirmacéo acima;
descendentes de lusos e italo-brasileiros foram 0s que passaram a ocupar as terras de

Gramado, tendo ao seu lado, de forma assemelhada os teuto-brasileiros.

FILHOS NETOS BISNETOS TRINETOS

VACARIA(1850)  ————— ANTONIO PRADO1899) ——— NOVAROMADO SLL197)
(1 emancipagic) BOMJESUS (1913) ——————— SAOJOSE DOS AUSENTES (19%2)

elona 657 § ESMERALDA 1963
IPE (1987

comL, Ver, 1676
\ CAMPESTRE DASERRA (1992) ARROIODO SAL (1988)
MONTE ALEGRE DOS TRES CACHOEIRAS (1988)
CAMPOS (1936) MORRINHOS 00 SUL (19%2)
MUITOS CAPOES (199%) TRES FORQUILHAS (1992

D. PEDRO DEALCANTARA (1936
CONCEIGAQDO = TORRES(878 HAMPITUBA (19%)

ARROIO(ISST) e TRAMANDA1965) BALNEARIO PINHAL (1996]
bl \ CAPAO DA CANOA (1982) INBE 154
; PALNARES DO SUL (1962 CIORERA (1% NOVAARACA 1964
SANTO ANTONIO TERRA DE AREIA 1936) \ NOVABASSANO (1964

YANGRI-A(1992) PARAI 1965)
UABLIU (1967)

DA MAQUINE (1952)
PATRULHA

(élamaler dos ;%Acm%m%gg’(w. CAPNVARICO UL (1356 SH0 JORGE 191
municipios do LAGOA VERMELHA SANANDUVA 1954 PROTASIOALVES (1986)

Nordeste RS) (1676) WACHADINHO (1959 NOVA PRATA (1524 VISTAALEGRE DO
Criagdo (1809) (*emancpagio) 540 JOSE DO OURO (195 COTIPORA{1962) PRATA198¢)
Insllagdo 1811 \ BARRACAO (1964 FAGUNDES VARELA 1967
IBIRAIARAS {1955 VILAFLORES {1968
ANDRE DA ROCHA(1986) ,
SAO FRANCISCO DE CASEIROS (1388 IBIAGA (1965)" o -
PAULA (1878 PAIMFILHO (1961) —————————— A0 JOAD DAURTI
(M ema(ncwpagéo) § CAVBARA DO SUL (1963 CACIQUE DOBLE [1964)
SAOMARCOS [1963]" MAXIMILIANO DEALMEIDA(1961)"*
JRQUIRANA 1387
SANTO EXPEDITO DO SUL (1992)
ROLANTE (1954) ICZARO 158 TUPANCI DO SUL (1892) *sequndo alguns autores

** desmembramento de outro

A CANELA (1944) MULITERNO (1992)" municipio que anexou territério
s SANTA CRISTINA DO GRAMADO(185¢) originario de Santo Antonio da
d || \ UL (1) 2 i i NOVA HARTZ (1987) Faipiba.
N R a— THESCCROASUQSglt *** anexou territdrio de
W LTI TAQUARA(1686) ARARICA 1996) municipio ndo-origindrio de

= ———— [GREJINHA (1964
GRAMA PAROBE 9(32) SantoAntdniodaPatrulha,

CARAA(19%)

Figura 1 - Quadro politico dasterras de Gramado.
Fonte: MACIEL e DAROS, 1999, capa externa.
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1.3 Gramado: Colbnia por Assimilagéo

A assimilagdo dessa expressdo pelo homem rural est4 intimamente ligada a questfes
do passado. Entretanto a pesquisa constatou que esse elemento constitutivo da identidade ndo
esta vinculado as questfes tedricas. Passa longe dessa comunidade o entendimento que as
autoras Loraine Slomp GIRON e Heloisa BERGAMASCHI®, estabelecem sobre o tema
Dizem €elas que antes da Independéncia do Brasil a expressdo colbnia estava ligada a

metrépole por questdes politicas e econdmicas.

Segundo €elas, asterras brasileiras:

Era 0 espaco da exploragdo econdmica da producéo e o da sujeicdo dos nativos e de
sua cultura aos conquistadores e por seu turno, colonizador aquele que cultiva aterra
€ a possui é também o conquistador que escraviza o nativo, destréi a sua cultura e
impBe aele asuapropriacultural...]”.

Este assunto também é abordado por NOVAIS,

[...] a Colénia (Brasil) seria parte de um Império, economia complementar da
Metropole, onde realizar-se-ia a produgdo necessaria para a economia da Metrépole.
Regido sujeita a mecanismos de controle e de exploragdo determinados pela
Metrépol €”.

Afora essa relacdo econdmica diretamente vinculada a expropriagdo, ha também a

definicéo que envolve o homem aterra. Segundo BOSI®,

® GIRON, Loraine Slomp; BERGAMASCHI, Heloisa (Orgs.). Colénia um Conceito Controverso. Caxias do
Sul: EUCS, 1996. p. 14.

" GIRON e BERGAMASCHI, 1996. p. 16.

8 NOVAIS, Fernando. O Brasil nos Quadros do Antigo Sistema Colonial. In: Brasil em Perspectiva. S&o Paulo:
Difel, 1985, p. 49-63. In: GIRON, Loraine Slomp; BERGAMASCHI, Heloisa (Orgs.). Coldnia um Conceito
Controverso. Caxias do Sul: EDUCS, 1996. p. 15.

° BOSI apud GIRON, Loraine Slomp; BERGAMASCHI, Heloisa (Orgs.). Coldnia um Conceito Controver so.
Caxiasdo Sul: EUCS, 1996. p. 24.
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“Colo” significou na lingua romana, eu moro, eu ocupo a terra, reportando-se a
ocupacdo efetiva do espaco, transformado paulatinamente em lugar de suas
realizagdes. Contudo o mesmo radical “colo” impdem que a colbnia é a sujeicdo do
individuo ao trabalho.

Um outro aspecto que serviu para a fixagdo do termo col6nia, foi a situagdo politica

do Brasil apés aindependéncia.

Em 7 de setembro de 1822, é proclamada a Independéncia do Brasil. Os lagos
politicos com a metrépole estavam definitivamente rompidos. Neste momento rompe-se
também a sujeicdo com Portugal no que diz respeito a economia e a politica, o que so teve seu
efeito derradeiro em 1826, apOs a Constituicdo de 1824. A criacdo de colbnias era
prerrogativa do imperador. Tal exclusividade encontrou ressonancia no parlamento, fato que
contribuiu para a abertura de col6nias oficiais, que no periodo entre 1822 a 1830, segundo

GIRON, formaram-se sete'’.

Esta politica, por questbes orgcamentarias ndo duram por muito tempo. Em 1834 foi
concedido as Assembléias Legidativas Provinciais o direito do estabelecimento de
coldnias™, permanecendo, entretanto, as ordens do imperador. A criacdo das col6nias néo
serviu apenas de um novo modelo agricola, serviu também para colocar as bases do

povoamento da Provincia da Sao Pedro.

A producdo agricola colonial estava destinada a suprir as necessidades basicas
internas, restando proibido a exportacdo, eis que o mercado externo era suprido com a
producdo do latifundio, com a méo-de-obra escrava. Essa transmutacéo econémica modificara

também o restante da sociedade, pois 0 modo de producédo colonial diferia fundamentalmente

1 GIRON; BERGAMASCHI, 1996. p. 19.
1 Ibidem, p. 19.
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do restante do Brasil; trabalho livre e propriedade privada eram caracteristicas dos espacos
coloniais, em especial a partir da introducdo de imigrantes provenientes da Alemanha e

posteriormente da ltdlia.

Embora todas essas construgdes pertencam ao campo politico, o imigrante italiano e
seus descendentes assimilaram dois fatores fundamentais: a propriedade privada que garantiu
a sua independéncia e a producéo de alimentos e bens que Ihes garantiria a sobrevivéncia,
com possibilidade de acimulo de capital. Esses elementos ainda hoje fazem parte do seu

idedrio, os quais sdo formas concretas de manter um €lo entre 0 passado e o presente.

A esséncia do processo imigratério é idéntica a todas as demais etnias. No Rio
Grande do Sul, os italianos chegaram aproximadamente 50 anos depois que 0S germanicos,
em 1875, muito embora Nincia Santoro de CONSTANTINO™ registre a presenca dos

peninsul ares bem antes desse marco sul-rio-grandense.

A imigracdo italiana, por ser tardia, aparece num contexto politico-econdémico
complexo, o advento da Lei n° 601, de 18 de setembro de 1850 — conhecida como Lei de
Terras — serve de exemplo. No Rio Grande do Sul, o minifundio como forma introdutéria de
assentamento, tem a fungcdo de encaminhar a producdo para suprir as necessidades basicas
possibilitando assim ndo sO o alargamento das relagdes de producdo como também para dar
corpo a efetiva ocupacdo das terras mais altas e escarpadas do Estado. O excedente da

producdo aos poucos viriaa ser comercializado.

2 CONSTANTINO, Nuncia Santoro de. Gli Italiani Nelle Citta — L immigrazione Italiana Nelle Citta
Brasiliane. Perugia: Guerra, 2001.
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CONSTANTINO® reproduz o Decreto Imperial n° 6.129, de 1876 segundo o qual:

[...] organizara o escritério de Inspecdo Gera de Terra e Colonizagdo, com 0 escopo
de orientar, de maneira uniforme, aimigracéo e a colonizagdo [...] todos os servicos
gue tratasse sobre a colonizagdo, sobre a imigracdo espontanea ou de iniciativa
privada deveria ser coordenada pelo escritério da inspetoria.

Intencional ou ndo, esse Decreto além de orientador, possibilitou as autoridades um
mapeamento sistematico no que dizia respeito a distribuicdo das terras evitando a repeticdo das
questdes agrarias ha muito vivenciado na peninsula italiana diante da conturbada Unificagdo
italiana. Segundo IOTTI, “a imigracdo italiana, ocorrida no Brasil... inseriu-se neste

contexto” *

, OU sgja, as mudancgas estruturais impostas pela expansdo do capitalismo na
Europa, em especial na Itdlia. Delineadas as bases politicas da corrente imigratéria italiana

existem diferencas profundas entre o que ocorreu nos Estados da regido Sudeste e naregido Sul.

S80 esclarecedoras as palavras de LAZZARI® segundo a qual afirma que:

Colonizar é entdo introduzir imigrantes para suprir mao-de-obra inexistente na
grande lavoura, como no caso de S8o Paulo e Rio de Janeiro e, de outra forma,
estabelecer imigrantes em terras que |lhe eram concedidas, com a finalidade de
explorélas em um novo regime de producéo, de trabalho e de povoamento, como no
caso do Rio Grande do Sul, por exemplo.

Alcancando outro olhar sobre o tema, é importante acrescentar as palavras de Vania
Beatriz Merlotti HEREDIA™, a qual sustenta que as razdes politicas e econémicas da

imigracdo italiana no Rio Grande do Sul. Diz ela que:

¥ CONSTANTINO, Nincia Santoro de. Gli Italiani nelle cittd — L immigrazione Italiana nelle Citta
Brasiliane. Perugia: Guerra, 2001. p. 34.

¥ 1OTTI, LuizaHorn (Org.). Imigraco e Colonizacdo, de 1747-1915. Porto Alegre: EDUCS, 2001. p. 26.

> AZZARI, Bestriz Maria. Imigracéo e | deologia. Reacdo do Parlamento Brasileiro & Politica de Colonizacéo e
Imigracdo (1850-1875). Dissartacéo. Porto Alegre, Pontificia Universidade Catdlicado Rio Grande do Sul, 1977. p.
15.

® HEREDIA, Vania Beatriz Merlotti. A Imigracio Européiano Século Passado: O Programa de Colonizag&o no
Rio Grande do Sul. Nova Scripta Revista Bibliografica de Geografia y Ciencias Sociales, Barcelona:
Universidad de Barcelona, 2001.
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[...] A colonizacgo européia no Nordeste do Rio Grande do Sul comegou a partir de
1870, por iniciativa do governo imperial, fruto de uma politica de ocupacéo das
terras devolutas, decorrente da Lei de Terras de 1850. A politica de ocupacdo,
promovida por D.Pedro | e por D. Pedro || apresentou diferencas nos varios estados
onde houve concentragdo de imigrantes. No estado de S&o Paulo, o intuito era de
fornecer um contingente de méo de obra especializada para a grande lavoura do
café, ameacada pelo movimento abolicionista. No Estado do Rio Grande do Sul, o
processo colonizatério visava formar colbnias agricolas, produtoras de géneros
necessarios ao consumo interno, implantadas longe do latifandio.

Observa-se que o ritmo econdmico do Brasil ja estava alicer¢ado, ndo so no fluxo de
imigrantes e na ocupacdo dos minifundios, mas sedimentava fundamentalmente a ampliacéo
das relacbes onde a producdo passou a incentivar a circulacdo da moeda, uma das propostas

politica da Nacéo.

Evidencia-se dessa forma que os italianos ao se estabelecerem naregido Nordeste do
Estado, e que depois passaram a ocupar as terras de Gramado eram, na sua grande maioria,
camponeses afeitos a terra que na Itdlia, foram deixados, a margem do processo industrial.
Dentro dessas caracteristicas contribuiram para estender a formacéo de colbnias agricolas
para estrangeiros. Segundo HEREDIAY, “0 processo de colonizaco no Rio Grande do Sul
foi fundado sob o regime da pequena propriedade através da méo de obra familiar”. Essa

estrutura politico-social enquadra-se perfeitamente as origens das terras de Gramado.

' | bidem.
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Figura 2 - Vista parcial do Povoado de Gramado — 1925. Primeiro plano a esquerda — Casa da
familia Zatti. No plano central, casa de Antonio Accorsi.

Fonte: Acervo do Arquivo Histérico Municipa Jodo Leopoldo Lied-PMG.

1.4 Colonos Italianos: Passageiros da Politica

Os caminhos para justificar a presenca de italianos nas terras de Gramado, remetem a
guestdes ndo sb territoriais, mas também como resultado de dois modelos; o Primeiro, como
fruto da ideologia politica pré-republicana esbocada por LAZZARI*®. O Segundo, como
resultado da politica republicana, a qual se revela por dar autonomia as antigas provincias,

gestoras, portanto, de uma economia a base da exploragdo do minifandio. Diante de tais

8 LAZZARI, Beatriz Maria. Imigragio e |deologia — Reagdo do Parlamento Brasileiro & Politica de
Colonizago e imigragéo (1850-1875). Porto Alegre: EST/UCS, 1980.
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mecanismos, € sintomético que a partir das Ultimas décadas do século dezenove as primeiras
do século passado, a movimentagdo de italianos passa a ser cada vez maior,
independentemente das divisdes geopoliticas a que estavam ligados seus genitores. Essas
acOes permitiram o alargamento do mapa demografico a ponto de reescrever 0S espacos e

mesclar etnias.

O homem € o Unico entre o0s seres vivos que detém a faculdade de escolhas. Essas,
entretanto, dependem de diversas condicdes; e a sobrevivéncia é uma delas. Reproduzir nesse
momento as dificuldades, os temores e acima de tudo os procedimentos estampados no
capitulo historiogréfico que trata aimigracéo de italianos no Rio Grande do Sul, em especia a
comunidade que se instalou na regido Nordeste do Estado, € no minimo, superlativo, pois que
significa repetir sistematicamente o0 que ja esta escrito. N&o obstante, € necessario objetivar as
condicdes, 0 porqué e as razdes que levaram os filhos de italianos a se radicarem nas terras de

Gramado e como se desenvolveram.

A historiografia do municipio™ aponta José Nicoletti Filho como peca chave. Filho
de Giuseppe e Tereza Nicoletti, imigrantes italianos, chega ao Brasil com aproximadamente
oito anos de idade. Segundo ZATTI?, 0 av6 entra na Revolucdo Federalista como maragato e
sai como federalista. Torna-se préximo do Coronel Diniz Martins Rangel, que na época
respondia pela intendéncia de Taguara do Mundo Novo. Chega ao posto de Delegado em
1904 e, atraido pelo convite do Presidente do Estado Antonio Augusto Borges de Medeiros,
aceita o convite para cuidar da administragdo do povoado de Gramado. O depoimento de

ZATTI aponta que o Maor veio transferido em 1° de agosto de 1904 e instala-se,

19 ZATTI, José Augusto. Depoimento prestado no | Encontro Raizes de Gramado. Gramado, 1992. p. 41 e
segs. (Neto do Major).
2 | bidem, p. 42.
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provisoriamente, na Linha Nova. KOPPE?, diz que haviam algumas familias italianas
radicadas na localidade de Linha Nova. Essa informac&o encontra eco nas palavras de
BLUM?%, ao afirmar que no inicio do século algumas familias resolveram partir da Linha
Nova para outras Linhas mais favordveis a agricultura. Outro fato que da sustentacdo a
presenca de italianos na regido € a escola Estadual Jodo Benetti Sobrinho que leva 0 nome do
doador das terras sobre a qual esta construida e, cujos descendentes |a se encontram em vérias

propriedades.

A distancia que separa 0os municipios de Gramado e Taquara € de aproximadamente
cinquenta quilémetros, duplicado no passado, pelas condicbes topogréficas. A politica de
transferéncia que seria aplicada pelo municipio sede, implicava fundamentalmente em alterar
o cotidiano das familias de agricultores |4 instaladas. Diante desse fato era necessario alguém
com visdo de mundo, com autoridade lastreada por uma ordem militar, e fundamentalmente
com tenacidade. Essa transferéncia teve como implicagdo politica, a fundacéo oficial da sede
do 5° Distrito de Taquara e como implicacdo politica, a fundagdo oficial da sede do 5° Distrito
de Taguara e como implicagdo econdmica, o inicio do tracado da estrada de ferro®
proveniente de Taquara cujo destino final a cidade de Canela®, encampada pelo Coronel Jodo

Correa.

2l KOPPE, Iraci Casagrande. Depoimento. Gramado, 12 mar. 2004.

2 BLUM, Germano Marcolino. Gramado, Simplesmente Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de
Gramado/SMEEC, 1987. p. 171.

% |mplantada entre os anos e 1919 e 1920. Desativada nos anos 60.

% Distante 7 km do municipio de Gramado.
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Figura 3 - Plano geral da Avenida Bor ges de M edeir os— 1930.
No primeiro plano ostrilhos da ferrovia que ligava Taquar a/Canela.
Fonte: Acervo do Arquivo Historico Municipa Jodo Leopoldo Lied-PMG.

Ao trazer esse personagem, como responsavel pela reorganizagdo do povoado, como
elemento intermedidrio entre poder publico e o homem sobre o qua reca a ordem, é
necessario buscar em AMADO? as ligBes que d&o conta da importancia da histéria regional,

aqual, segundo elalida com as diferencas e com a multiplicidade.

A resisténcia desse contingente humano em mudar da localidade de Linha Nova para
a sede criada por Nicoletti nd0 é encontrada na documentag&o oficial. E provavel que essa
versdo tenha entrado no contexto histérico do municipio, fruto de uma interpretacéo

equivocada, extraida de uma anotagdo que Nicoletti deixou.

% AMADO, Janaina et a. Reptblica em Migalhas— Histéria Regional e L ocal, Histéria e Regido: Reconhecendo
e Congtruindo Espacos. S8o Paulo: Marco Zero, 2001. p. 12-13.
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No registro consta o seguinte:

[...] o amigo ordenou-me que me colocasse na Linha Nova e que escolhesse um
lugar para fundar a sede do 5° Distrito. Duros oito anos tratando de estudar um local
apropriado para a instalacdo da sede. E, depois de bem ponderada e estudada a
conveniéncia geral dos habitantes do Distrito, escolhi Gramado para o ponto central
do mesmo, apesar de ser contra 0 gosto de muitos mas, como administrador e
homem publico, eu tinha que olhar o bem da coletividade, mesmo que isso
implicasse em prejuizo dos meus proprios interesses...[...] lembro-lhe as palavras do
nosso bom amigo, Coronel Jodo Correa, quando em 1911 fui por ele procurado para
vir mostrar-lhe os pontos determinantes e obrigatérios por onde deveria passa a
estrada de ferro que pretendia construir de Taquara a Canela|...] Passeando nés dois
a cavalo agui em Gramado... eu lhe disse que este era um dos pontos que a estrada
deveria passar, por ser o ponto mais haixo... Nessa conversa, disse ao Coronel
Corréa, que esse era 0 ponto escolhido para fundar-se a sede 0 5° Distrito, ao que,
disse-me ele que eu néo fosse louco de fundar uma sede no meio do mato e
bandidos e pediu-me gque eu me fosse colocar em Canela e que iame fazer casa para
morar e um potreiro para meus animais, ao que respondi-lhe que ja de varias pessoas
tinha recebido idénticos oferecimentos, mas como homem publico e administrador,
nao podia aceitar...?® (Grifo do autor).

Quanto a0 mato existente onde hoje se localiza o centro urbano é veridica a
informacd. BROILO* e KOPPE dizem que em boa parte da atual Avenida Borges de
Medeiros, havia muitos charcos, banhados, os quais foram aterrados com xaxim, com toras de

eucaliptos e pedras e que, com o desmatamento que dava lugar as casas, foram aparecendo.

Outro dado relevante, que marca a presenca de descendentes italianos na vida
politica de Gramado, é a participacdo de Mozeé Bezzi®®, comerciante, eleito a0 cargo de
Conselheiro, pelo Quinto Distrito de Taguara, no pleito realizado em 21 de outubro de 1928%.
Mais tarde, em 1953, novamente € marcante a presenca de descendentes de italianos no

processo emancipatorio. Em 16 de outubro de 1953, apresentam-se como integrantes da

% 7ZATTI, José Augusto. Raizes de Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de Gramado, 1992. p. 43.

% BROILO, Décio. Depoente - Sapateiro ha mais de 50 anos. In: ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO
LEOPOLDO LIED. Gramado Contado por sua Gente. Documentario realizado pela Prefeitura Municipal de
Gramado ausivo ao Cinquentenério de Emancipagdo Politica, 2004.

% A familia BEZZI, tem presenca registrada nas terras de Gramado nos primeiros anos do século XX, no lugar
denominado Vérzea Grande.

% ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Parecer do Conselho Municipal de
Taquara de 7 de novembro de 1928. N° de votos: 2.145. Gramado, 1928.
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Comissdo Pré-emancipacdo de Gramado®, os senhores Walter Bertoluci, presidente, Hugo

Daros, Secretério e Euzébio Balzaretti, Tesoureiro.

O plebiscito que compdem o processo emancipatério, aponta um total de dois mil e

setenta e cinco eleitores. Através dessa consulta popular, duzentos e sessenta eleitores® com

% ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Assembléa Legisativa — Diretoria dos
Servicos Legidativos. Projeto de L e n° 383/54, Processo 1.369. (Cépia). Gramado.

31 ACCORS!, Antonio, industrialista ACCORS!, Anna Darcie, doméstica. ACCORSI, Clary, domésticaACCORS!,
Gercy, marceneiro. ACCORS, Osmar, vimeiro.BALZARETTI, Alcides Alberto, industridlista. BALZARETTI,
Virgilio, indudridista. BAQUI, Reinddo, comerciante. BARBACOVI, Ermdinda, funcionaria publica.
BARBACOQVI, Ivo Antonio, pedreiro. BARBACOVI, Vitdrio, agricultor. BARETTA, Albano, agricultor. BASEI,
Antonio, agricultor. BASEI, Raymund o Sobrinho, agricultor. BAZZAN, Adolfo, agricultor. BAZZAN, Ernesto,
agricultor. BAZZAN, Romildo, agricultor. BENETTI, Adonis Tereza, escrituraria. BENETTI, Anténio, agricultor.
BENETTI, Angelo, agricultor. BENETTI, Cristiano, agricultor. BENETTI, Daniel Antonio, agricultor. BENETTI,
Darci, agricultor. BENETTI, Eugénio, comerciante. BENETTI, José, lavrador. BENETTI, Luiz, agricultor.
BENETTI, Otévio, agricultor. BENETTI, Santo, agricultor. BENETTI, Serafim, agricultor. BENETTI, Victorio,
agricultor. BERTTI, Fortunato, agricultor. BERTOLDI, Pedro, agricultor. BERTOLDI, Reynddo, agricultor.
BERTOLUCCI, Amabile, doméstica. BERTOLUCCI, Angelina, doméstica. BERTOLUCCI, Arthur, industriaista
BERTOLUCCI, Camem, doméstica. BERTOLUCCI, Cesdario, agricultor. BERTOLUCCI, Eliseu Antonio,
comerciante. BERTOLUCI, Henrique, industridista. BERTOLUCCI, Henrique Sobrinho, industriaista.
BERTOLUCCI, Irma, doméstica. BERTOLUCCI, Ivo, industridista. BERTOLUCCI, Lauri Eugénio. llegivel.
BERTOLUCI, Maria Boff, domésica BERTOLUCCI, Nelson, contador. BERTOLUCCI, PFierina
BERTOLUCCI, Silene Daros, doméstica. BERTOLUCCI, Hugo, industridista. BERTOJA, Lacy Bertolucci,
domégtica. BERTOLUCCI, Lurdes Santinha, doméstica BERTOJA, Jodo Francisco, industridista. BEZZI,
Adelina, doméstica. BEZZI, Antonio Pedro, ferreiro. BEZZI, Francisca, doméstica. BEZZI, Henriqueta, doméstica.
BEZZI, llso, comerciante. BEZZI, Luiz, industrid. BEZZI, Pedro, comerciante. BISOL, Eduardo Alfredo,
comerciante. BISOL, Lino, comerciante. BISOL, Luiz Jodo, comerciante. BISOL, Angelo, industridista. BISOL,
Grazidla Pasqual, doméstica BOFF, Angelo, pintor. BOFF, JoZo, agricultor. BONATTO, Angelo, agricultor.
BONIATTI, Setembrino, marceneiro. BORDIN, Alma Rosa Bertolucci, doméstica. BOSCHETTI, Angelo,
agricultor. BRANCHINI, Alexandre, agricultor. BRANCHINI, Josefina Maria Niclotti, doméstica. BREZOLLA,
Jodo Batista, agricultor. BREZOLLA, Valdomiro, agricultor. BROILO, Eusébio, agricultor. CABERLON,
Benjamim, agricultor. CABERLON, Danid, agricultor. CABERLON, Jodo, agricultor. CALGARO, Jacob,
agricultor. CALGARO, Tranqtilo, agricultor. CANDIAGO, Claudio Pedro, bancario. CANDIAGO, Pedro,
comerciante CANDIAGO, Rotilde Eugénia, doméstica. CASAGRANDE, Alberto, comerciante. CARASAI,
Angelo, Filho, agricultor. CASAGRANDE, Eugénio, operario. CASAGRANDE, Josephina Iracy, domégtica
CASAGRANDE, Mansueto. CASAGRANDE, Pedro, comerciante. CASAGRANDE, Regina, doméstica
CASAGRANDE, Teresa, doméstica. CASAGRANDE, Vicente, comerciante. CASIRAGHI, Angelo, agricultor.
CASIRAGHI, Antonio, agricultor. CASIRAGHI, Jos, agricultor. CATUCCI, Jodo, agricultor. CATUCCI, Primo
Vicente, agricultor. CAVALLI, Alfredo, agricultor. CAVICHIONI, Guilherme, agricultor. CAVICHIONI, Luiz,
agricultor. CICAROLLI, Arthur, agricultor. COMIOTTO, Addina, doméstica. CRISTOFOLLI, Fioravante,
agricultor. CRIVELATTI, Adelino, agricultor. DEBARBA, Jilio Alfredo, agricultor. DALLAROSA, Camela
Thomazzi, doméstica. DALLAROSA, Querino, agricultor. DALLE MOLLE, Orestes, comerciante. DAL-RI,
Albina, doméstica. DAL-RI, Carolina, doméstica. DAL-RI, Ilso, comerciante. DAL-RI, Guilherme, comerciante.
DAL-RI, Milse, doméstica. DAL-RI, Nelson, agricultor. DAL-RI, Jodo, agricultor. DAROS, Sodly Accorsi,
doméstica. ECKER, Hil&rio Jilio, agricultor. ECKER, Abel, agricultor. FATTORI, Primo, agricultor. FATTORI,
Octavio, agricultor. FERRARI, Augusto, agricultor. FERRARI, Dionisio, agricultor. FERRARI, Ferdinado.
FIOREZI, Jodo, comerciante. FIOREZI, Mario, agricultor. FRANCIOZI, Atilio, agricultor. FOSS, Albano José
Cesario, agricultor. FOSS, Honorato, agriculor. FOSS, Natdlicio, agricultor. GABRIELLI, Irai, estudante.
GALLAS, Oscar Jost, operéario. GALGARO, Francisco, agricultor. GHESLA, Alfredo Querino, agricultor.
GHESLA, Claudina, doméstica GHESLA, Jodo, agricultor. GIACOMETTI, Almiro José de, agricultor.
GIACOMETTI, Evaristo de, agricultor. GIACOMETTI, Luiz de, agricultor. LAZARETTI, Celeste, agricultor.
LAZARETTI, Vitdrio, agricultor. LAZARETTI, Rosa, professora. LIBARDI, Aquilino, pedreiro. LIBARDI,
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sobrenomes italianos votaram o que representa doze virgula cinco por cento do contingente

eleitoral. Percebe-se que a comunidade italiana foi macica.

Hilario, agricultor. LIBARDI, Leodoro, agricultor. LIBARDI, Luiz Filho, agricultor. LIBARDI, Raymundo,
agricultor. LOVATTO, Ansdmo, agricultor. LOVATTO, Benedito, agricultor. LOVATTO, Domingos, agricultor.
LOVATTO, Honorato, agricultor. LOVATTO, Pedro Augusto. LOVATTO, Santo, agricultor. LOVATTO,
Tranquilo, agricultor. LOVATTO, Vitdrio, agricultor. MANEA, Alberto, agricultor. MANEA, JoZo, agricultor.
MARCADENTI, Hilario, agricultor. MARCADENTI, José, agricultor. MARCON, Josg, agricultor. MASOTTI,
Agostinho, agricultor. MASOTTI, Daniel, agricultor. MASOTTI, José Angelo, agricultor. MASOTTI, Josefina
Piccoli, doméstica. MASOTTI, Maximo, agricultor. MASOTTI, Raul Antonio, agricultor. MASOTTI, Zulmiro,
vimeiro. MASOTTI, Irineo, indugtridista. MASOTTI, Dalice, doméstica. MAZOTTI, Adelina Benetti, agricultora.
MAZURANA, Camdina Riss, funcionaria municipd. MAZURANA, Francisco, funcion&io municipal.
MELARA, Jodo, sapateiro. MELARA, Remi Francisco, sgpateiro. MONARETTO, Augusto, agricultor.
MONARETTO, Germano, agricultor. MONARETTO, Joéo Batista, agricultor. MOSCHEM, Ansdimo, mecénico.
MOSCHEM, Arnildo, agricultor. MOSCHEM, Eduardo, agricultor. MOSCHEM, ll&rio, agricultor. MOSCHEM,
Jo&o, agricultor. MOSCHEM, Leopoldo, agricultor. MOSCHEM, Querino. NEGRI, Guerino, agricultor.
NICLOTTI, Augusto, agricultor. NICLOTTI, José, agricultor. ORLANDI, Augusto, agricultor. PARISENTI,
Paulo, agricultor. PARMEGIANI, Abd, agricultor. PARMEGIANI, Josg, industridista PARMEGIANNI,
Silvério, moleiro. PASQUAL, Barthyra Bisol, doméstica. PASQUAL, Cléudio, comerciante. PASQUAL,
Ludovino, funcionario publico. PERINI, Hermida Zatti, doméstica. PERINI, José Francisco, industrial. PETEFFI,
Claudino, agricultor. PETEFFI, Waldemar, agricultor. PORTOLAN, Mariana, doméstica. PREZZI, Atilio,
agricultor. PREZZI, Henrique, ferreiro. RAMA, Alexandre, agricultor. RISS|, Faugtino, agricultor. ROLDO,
Antonio, agricultor. ROLDO, Leopoldo, agricultor. ROLDO, Luiz, agricultor. ROLDO, Luiz Pedro, agricultor.
ROLDO, Rafad, agricultor. ROSSA, Alfredo, agricultor. ROSSA, Alfonso, agricultor. ROSSA, Antdnio,
agricultor. ROSSA, Gerado, agricultor. ROSSA, Henrique, agricultor. ROSSA, Isidoro Filho, agricultor. ROSSA,
Pedro, agricultor. ROSSA, Octavio, agricultor. ROSSI, Adelino, agricultor. ROSSI, Modesto, agricultor. ROSSI,
Octavio, agricultor.SACHET, Jodo, agricultor. SARTORI, Angelo, agricultor. SARTORI, Pedro, comerciante.
SIRONI, Oscar, ferreiro. SIRONI, Elvira, doméstica. TEGNER, Henrique, agricultor. TEGNER, Pedro, agricultor.
TISOTT, Eduardo, ferreiro.TISOTT, Luiz, agricultor. TISOTT, Jodo, pedreiro. TISOTT, Pedro, agricultor.
TOMAZELLI, Augusto, agricultor. TOMAZELL I, Celestino, pedreiro. TOMAZELLI, Ernesto Sim&o, agricultor.
TOMAZELLI, Pedro, agricultor. TOMAZI, Angdlino, agricultor. TOMAZINI, Cesare, agricultor. TOMAZINI,
Ernesto Luiz, agricultor. TOMAZINI, Francisco, agricultor. VALENTINI, lzaura, comerciaria. VALENTINI,
Maria Sironi, doméstica. VETORAZZI, Vida, agricultor. SBABO, Cagtano, comerciante. SBABO, Maria,
doméstica. SBABO, Migud, industridista. SCARIOT, Jodo, agricultor. SETTI, Armindo, agricultor. TISOTT,
Carlos, sdeiro. TRENTIN, Idelfonso, agricultor. TRENTIN, Jodo, agricultor.VALENTINI, Lordes, professora
VALENTINI, José, lavrador. ZANATTA, Jodo Josg, agricultor. ZANATTA, Jilio, marceneiro. ZATTI, Cdia
Nicoletti, doméstica. ZATTI, Clodoveu, comerciante. ZATTI, Francisco Alexandre, industridista. ZATTI, Remy
Henrique, indudtridista. ZATTI, Rosa Cecilia. Doméstica. ZATTI, Zdli Rosa, doméstica. ZORZANELLO,
Alfredo, comerciante. Ndo consta dessa relacdo, mulheres cujo sobrenome da casa paterna ndo sfo de origem
italiana.



20 ITALIANO NA CIDADE: RECONSTRUCAO DA EXPERIENCIA

2.1 Préticas Cotidianas — Componentes Necessarios da L embranca

A pequena propriedade foi uma das caracteristicas marcantes da colonizagdo no
Estado. Nas terras de Gramado néo foi diferente. Comum também foi o nimero de filhos, que

eram necessarios para o trabal ho, especialmente na roga ou sob as parreiras.

O centro urbano de Gramado, no inicio, ndo diferiu dos demais vilarejos espalhados
pelo Estado, fossem esses assentamentos de italianos, germanicos ou qualquer outra etnia. O
fornecimento do excedente da producdo permitiu as familias do interior a formacdo de uma
modesta poupanca. Assim, 0s hotéis e as casas de veranistas além do mercado tradicional
recebiam ovos, banha, salames, queijos, manteiga, verduras entre uma infinidade de outros
produtos. O aumento desse comércio se intensificou depois da chegada do trem, nos anos

vinte.

Gramado, asssim como Canela, passam a receber um nimero de pessoas cada vez
maior e mais exigente e, aos poucos, o0 cotidiano dessas duas comunidades passa por
metamorfoses. As familias mais abastadas de Porto Alegre, Novo Hamburgo e Séo Leopoldo
comegaram a construir casas nos arredores do centro da Vila. O crescimento de Gramado é
favorecido pelo estabelecimento da Vila Planalto, primeiro loteamento, cujainiciativa deve-se

a Leopoldo Rosenfeld, cumprindo encargo dos herdeiros da baronesa Joaquina Rita Bier.
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A ligacéo entre o agricultor e 0 veranista passa a se estreitar; um e outro se conhecem
pelos nomes. Nair PERINI®? informa que “por anos, sua familia serviu hotéis e casas de
veranistas’. Nessas casas, principamente no veréo, os Perini entregavam cestos de uvas,

além de verduras.. Diz ela que a familia Neugebauer®*

0s visitava sempre que vinham para
Gramado e faziam pelo menos uma refeicdo em sua casa”. O bolo comemorativo aos
cinguenta anos de casamento dos pais da depoente, “foi a senhora Neugebauer que

confeccionou” finaliza.

Essa passagem mostra o eixo que se estabel eceu entre 0 homem do interior no espago
de circulagdo publica de Gramado. O homem urbano, aqui entendido exclusivamente o
veranista, e 0 homem rural passaram a se tratar de modo informal fazendo com que essas
relacdes, de ambos os lados, se direcionassem para as transformagdes do morador daregiéo e
das suas atividades econdbmicas. Entretanto, o estabelecimento das relagtes de trabalho ndo

foi suficiente para manter o poder econémico do agricultor.

% PERINI, Nair. (76 anos). Depoente. Residente em Gramado.
% Fabricantes dos Chocol ates Neugebauer —Porto Alegre.
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Figura 4 - Bodas de Ouro de Angelina e Francisco Perini — 1965 (sentado) — da direita para a esquer da:
Jaime Olavo Perini, Valeska de Calazans Perini,ao fundo, Pedro Zanatta, Cecilia Zanata, Nair Perini,
Lauri Casagrande, José Francisco Perini, Ermida Zatti Perini, Zilla Therezinha Casagrande, ao fundo:
Julio Carniel, Pierina Carniel, ao fundo: Emilio Moraes, Jsephina Perini Moraes, Francisca Perini, ao
fundo: Iria Perini Zanatta, Divino Zanatta, Otilia Perini Achermann elrma Perini Zanata.

Fonte: Acervo do Autor.

No curso dos anos, principamente a partir dos anos setenta, a cidade passa por uma
nova ordem econdmica, desenvolvendo um comércio voltado para o turista. Do inicio dos
anos setenta em diante, a zona rural em geral, vai perdendo seus elementos. rapazes e mogas
passam a exercer atividades remuneradas. Os artesanatos em madeira e vime, e a proliferacéo

das ma harias serviram de importantes instrumentos de sobrevivéncia.

Em 1970, a populagdo de Gramado era de 12.378 habitantes. Desse total, 7.917
estavam assentados na zona urbana e 4.461, na zona rural. Em 1980, a zona urbana contava

com 11.302 e a rura com 4.987, totalizando 16.289 habitantes**. O curso demogréfico

¥ ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Gramado - Censo Demogréfico do Rio
Grandedo Sul 1970. IBGE, Rio de Janeiro, 1973. p. 2.
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demonstra que, entre os anos de 1981 e 1990, a populacdo urbana e rural estava assim

dividida

Tabela 1l — A populacdo urbana entre os anos de 1981 e 1990

ANO POPULACAO URBANA POPULACAO RURAL TOTAL
1981 11.503 5.076 16.579
1982 11.707 5.166 16.873
1983 11.914 5.257 17.172
1984 11.125 5.350 17.475
1985 12.339 5.444 17.783
1986 12.556 5.540 18.096
1987 12.776 5.638 18.414
1988 13.000 5.736 18.736
1989 13.227 5.837 19.064
1990 13.458 5.938 19.397

Fonte: ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED, 1973, p. 2.

N&o hg, entretanto, no mesmo periodo, dados que apontem o nimero de jovens que
deixaram a casa paterna para virem trabalhar na cidade. Essas pessoas, em grande parte
jovens agricultores de origem germanica e italiana, tiveram um papel fundamental no sentido

de distribuir aforca de trabal ho.

Segundo ROLDO®, “0 estudo foi importante. Safamos de casa para vir estudar no
centro. Nao havia 6nibus como hoje, mas sempre tinha alguém para dar carona. Mas isso foi

muito tempo depois”.

O depoente refere que trabalhava com seu pai na coleta de leite pelas colbnias. Diz

de:

% ROLDO, Camilo. (47 anos). Depoente. Residente em Gramado.
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“[..] levantava cedo e, antes do sol aparecer ja tinha varios litros sobre o
caminhdo. A vida era sacrificada e na primeira oportunidade que apareceu, fui
trabalhar na cidade quando abriu uma vaga na Caixa Econdmica Estadual. Por
anos trabalhei no caixa e aproveitel a oportunidade para seguir os estudos junto a
Universidade” .

Os anos setenta foi um divisor de &guas navida da comunidade gramadense; a cidade
como um todo passa ainvestir no turismo. Esse investimento tem como carro-chefe o Festival
de Cinema®, evento que passa a cooptar ndo s um publico especializado, entre eles a midia

nacional.

ZORZANELLO® relata:

o festival se deu em 1968, quando ocorreu uma “mostra’ no Cine Embaixador. A
idéia foi tomando corpo e em janeiro de 1973, foram exibidos filmes em
competicdo. A idéia eraincentivar o turismo durante os meses de dezembro, janeiro
e fevereiro, pois a cidade e regido perdiam espago para o litoral. Abrimos o evento
em meio uma vida politica singular pois a censura era rigorosa e os diretores a
denunciavam através de seus filmes.

Segundo €ele, “ninguém, naquela época, tinha a idéia de que o evento chegaria ao

ponto que chegou”.

A imprensa, registraZORZANELLO, foi pegaimportante neste processo.

Nao havia dinheiro para pagamento das matérias, diz ele, e resolvemos entdo
convidar esse segmento sem gue ninguém pagasse um centavo. Os atores, diretores,
reporteres e jornalistas dos principais meios de comunicacdo do centro do Pais
vieram em peso. A cidade fervilhava; os restaurantes e os hotés lotaram. De |&
para c4, o festival mudou muito aprendemos com nossos proprios erros.

Hoje, finaliza ele, “ Gramado ndo seria a mesma sem esse evento”.

% O Festival de Cinema de Gramado, esta na sua 342 Edicéo e foi reconhecido como Patrimdnio Histérico e
Cultural do Estado do Rio Grande do Sul, através da Lei n° 12.529, de 6/06/1006.

37 ZORZANELLO, Enoir Anténio. Presidente da Comissio Organizadora do Festival de Cinema de Gramado.
In: Palestra Revisar Gramado Ontem e Hoje, jun. 2005.
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Em meio a essa transformacdo urbana, a populacdo do interior ficou estagnada. A
producdo agricola era de mera subsisténcia e exigia mudancas. Rapazes e mogas foram
atraidos para a cidade. O primeiro passo para a mudanca foi a alteracdo dos habitos
domeésticos. A mudanca exigiu desse contingente rural alguns sacrificios. O levantar cedo,
sendo um habito, ndo era problema; mas o deslocamento diario da colénia até o centro da
cidade, era obstaculo quase intransponivel. N&o havia transporte regular e, para muitos o
caminhdo que transportava o leite - o leiteiro® - era o Gnico recurso; ndo havendo esse, o

percurso precisava ser feito a pé.

Em pouco tempo, as familias da cidade passam a receber essa clientela, formada na
suamaioria por parentes. O jovem trabal hador passa ater no fina do més um sal&rio e dias de

descanso.

O periodo critico vivido nazonarura esta sistematicamente sendo revertido; hoje, ha

um grande incentivo para o turismo rural e, as agroindustrias proliferam-se.

Relata CONTE® que a0 sair de casa para trabalhar na cidade, n&o foi f&cil. Diz;

No inicio tinhamos que vencer oito quildmetros a pé todos os dias. Quando a
Ortopé™ aumentou a producso abrindo novos empregos, foi um aivio. Valeu o
sacrificio, com nosso trabalho compramos um terreno e aos poucos construi a minha
casa. Com meus irmaos aconteceu a mesma coisa. Hoje a nossa vida é bem mais
tranquila. Hoje tenho um pequeno sitio, ndo da para esquecer avidado interior.

Continua contando que:

% Era o que recolhia e transportava, diariamente o |eite da zona rural para a cidade.
* CONTE, Remi. (60 anos). Depoente. Residente em Gramado.
“ Calgados ORTOPE L tda. Empresa hoje com suas atividades encerradas.
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“passava, 0 tempo todo na fabrica ndo dava para ir a lugar nenhum. Ndo me
lembro de ter, naquela época, desfrutado de um evento da cidade. Sabia que éramos
diferentes, ndo tinhamos o mesmo jeito do pessoal do centro. Na colénia, nés
sempre falavamos o italiano — o dialeto — e nosso sotaque era muito forte, sentia
vergonha ...” finaliza

O numero de pessoas que deixaram o interior do municipio é sentido nos diversos
bairros da cidade. Na medida em que acumulavam capital, foram comprando terrenos,
construindo suas casas e, na medida em que isso ia acontecendo, traziam seus pais para viver

na cidade.

N&o ha nenhum levantamento quantitativo que dé conta do nimero de descendente
de italianos que sairam da zonarural e se fixaram na zona urbana, mas da para afirmar que do
inicio dos anos setenta passaram, aproximadamente, duas geracdes. Atualmente, com 0s

incentivos do turismo rural atendéncia é gue o jovem permaneca no reduto familiar rural.

2.2 A Colonia e o Espaco da Mulher

Uma vez transferido o nucleo inicial para o local onde hoje se encontra o centro
urbano do municipio, 0 processo de ocupacdo das terras rurais ndo foi interrompido. Esse
comportamento permitiu a formacdo e manutencdo de redutos coloniais, 0s quais ainda hoje

s3o referenciais.
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As vinte e trés colénias™ que compdem o interior do municipio de Gramado,
ressalvadas as melhorias e adaptacdes impostas pelo tempo, preservam os habitos iniciais,
tipicos da colonizagdo. E dentro desse reduto, independente da origem étnica, que o grupo
preserva suas caracteristicas, as quais, de alguma maneira reportam o individuo ao passado.

As préticas cotidianas e algreja, sdo exemplos concretos.

A consagrada obra de Thales de AZEVEDO* é rica e permite a pesquisador um
grau de inferéncias importantes. Diz ele: Fora das cidades ndo ha aglomeracéo de casas. Os
colonos conservaram sua fé, sualingua e, em grande parte, seus costumes: assim, em tal meio,

tem-se aimpressdo de viver num recanto do Norte da [t&lia®.

A micro-histéria possibilita a fragmentagcdo do todo em partes, gerando uma nova

construgéo.

Novamente sou 0 depoente. Com o auxilio do registro acima, é possivel reconstruir o
cotidiano dessa etnia com base nas lembrancas do passado™. Portanto ndo s6 a fé e a lingua
(diaeto), mas também as préticas cotidianas da mulher rural sdo instrumentos que compde
esse diagnbstico. No passado a circulagdo da mulher rural estava limitada as atividades do
entorno da casa. Dentro desse mundo, a horta foi um dos espacos sagrados. N&o muito
distante da casa a horta era construida pelo homem e esse sb entrava novamente com o

consentimento da esposa.

“ Linha Araripe, Linha Arroio Forquilha, Linha Avila, Linha Belvedere, Linha Bonita, Linha Campestre do
Tigre, Linha Carah4, Linha Carazal, Linha Furna, Linha Lagiana, Linha Marcondes, Linha Mato Queimado,
Linha Moleque, LinhaMoreira, LinhaMorro do Arame, Linha Nova, Linha Pedras Brancas, Linha Quilombo,
Linha Quinze, Linha S&o Roque, Linha Serra Grande e Linha Taperae Linha Vinte e Oito.

“2 AZEVEDO, Thales de. Os Italianos no Rio Grande do Sul. Cader nos de Pesquisa, Caxias do Sul: EDUCS, 1.
ed., 1994,

3 |dem. Verbete 1.086, p. 386.

“ Essa reconstruco é baseada na experiéncia vivida pelo autor junto a seus avés maternos. Francesco e
Angelina Perini — Linha Vinte e Oito — Zonarural de Gramado.
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O tamanho da familia, normalmente representava e condicionava o trabalho da
mulher o que normal mente implicava na sobrecarga de trabalho. O cultivo das hortalicas, das
verduras e algumas flores detinham especial atencéo. Os canteiros, apos receberem tratamento
espartano com o esterco retirado dos galinheiros misturados a terra, estavam prontos para

receberem as sementes ou mudas.

E indiscutivel que o calendério lunar, as estagdes do ano e a tradicdo oral foram
determinantes para minha avl. Plantava-se de tudo. As culturas das quatro estacGes eram
vitais para a sobrevivéncia da familia. Pestes ou pragas naturais como formigueiros ou
gafanhotos eram considerados desastres de proporgdes. Por inlmeras oportunidades
presenciei 0 seu percurso a luz de lamparinas para encontrar os formigueiros os quais muitas
vezes estavam localizados a uma boa distancia. Apesar da tradicional submissdo ao meu avo,
na horta aguela mulher de tracos ssimples se libertava, criava e diversificava. Era seu mundo.
Nuncaavi chorar, mas da para afirmar que através das | &grimas ela expiava as dores impostas

pelafadiga das longas tarefas diérias.

N&o é incomum noticias de que foi na horta o local das primeiras contragdes. Foi
nesse espago que a mulher abusava da sua criatividade. Proibida ou impedida de expressar
suas aegrias as vistas do marido, na horta a mulher sorria ao criar verdadeiros mosaicos de
vérias tonalidades. Esse local também era lugar de visitaggo incondicional. E pouco provével
que as vizinhas tenham saido sem receber das médos de minha avé um molho de temperos ou
agum cha Padronizado o entorno da casa, a horta também servia de espaco ludico;
espantalhos eram fixados de forma aleatéria com o objetivo de afugentar os passaros que se

nutriam das sementes ou dos frutos.
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Sem aperceber-se, a mulher rural exerceu técnicas de engenharia ao escolher seu
lugar sagrado; a terra plana, a fonte d'dgua e a proximidade da casa eram as condicfes
norteadoras da escolha. A horta foi, igualmente, um dos estégios da sacralidade feminina.
Hoje esse espaco, estd ameagado pela modernidade. A construcdo acima faz parte de
lembrangas que foram passadas através dos momentos de singular importancia na minha vida.
Atuamente esses espacos sdo diminutos, porém ndo deixam de ter um significado especial;
essas praticas tém a finalidade de dar continuidade as primeiras atividades desempenhadas

pela mulher imigrante.

Os passos de Angela Bordin Perini ainda si0 sentidos por quem a conheceu.
Discreta, viveu o seu tempo. Criou onze filhos os quais vieram ao mundo com o auxilio de
uma parteira. Educou todos com o coragdo e, com arazdo, ensinou a perseveranca. Depositou
em Deus 0 seu dia a dia e acreditou no trabalho. Angelina, como todos a chamavam, seria nos
padrdes de hoje, reservadas as proporgdes, uma executiva. Levantava-se cedo, antes do sol
aparecer entre 0s morros que circundavam a propriedade. Desempenhava as lidas domésticas
como uma méquina regulada e compassada; passava em revista o galinheiro o quarador® e
fundamentalmente a sua horta. Angelina segurava os molhos de temperos como uma méae
segura a mdo de um filho. Na cozinha era a comandante. A alimentacdo da familia era
simples, a polenta era uma das primeiras tarefas depois que o fogdo ardia. Todos os demais
pratos iam para a mesa, como se fosse o primeiro banquete por ela oferecido. Era a Ultima a

acomodar-se a direita de seu marido.

“ Essa expressdo € comum no interior. O espago, normalmente cercado, tinha duas finalidades: uma para alvejar
aroupa exposta ao sol e aoutra era para secar com arames estendidos em toda a sua extensdo.
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No verdo, esperava o calor escaldante do sol amenizar parareiniciar a segunda parte
da jornada. No inverno ou em dias de chuva, sentava-se no caixdo da lenha®® onde cerzia as
roupas do dia adia. Angelina recol hia-se apés ter a certeza de que todos estavam acomodados
em suas camas. A personagem nao conhecia as letras, mas das suas falas todos os sentidos se
revelavam. Amava seu dialeto italiano fazendo desse um elo direto com seu passado. Embora

tenha ensinado o que sabia, partiu cedo deixando lembrancas e saudades.

Nunca ouvi Francisco, meu av0, levantar a voz para Angelina, mas também n&o
lembro de vé-lo acariciala ou dirigir-lhe palavras de afeto. Maria Silvia C. Beozzo
BASSANEZI* refere que “no contexto familiar imigrante, pelo menos entre italianos a
principal referéncia para a valorizagdo da mulher era sem divida sua capacidade para o
trabalho. Beleza e saber formal ficavam em segundo plano [..]". E provéavel que os
sentimentos mais nobres do esposo em relacdo a esposa fossem valorizados através de objetos
na medida em gque sdo concretos, palpaveis e visiveis. Angelina, até sua morte, cuidou do
relogio de cabeceira que ganhou de seu esposo em 1922, por ocasido do nascimento do
primeiro filho homem. Recordo que sobre o0 seu criado mudo dois objetos sempre estiveram
presentes. o rel6gio e um crucifixo. Param ambos, minha avé destinava 0 mesmo esmero e

cuidado; “ olhar semtocar” ,dizia

46 Mével colocado a0 lado do fog#o, onde eram reservados pedagos de lenha.

4" BASSANEZI, Maria Silvia C. Beozzo. “Vinda e Vida em Familia: Italianos para e no Brasil do Café&’. In:
HENZO, M. Grossdlli. Trentamila “Tiroles” in Brasile, Storia, Cultura. Cooperazione alo Sviluppo.
Trento, 2001. p. 319 a 356.



2.3 A Igrga como Centro Religioso e Social

A construcéo da capela foi uma das primeiras manifestagdes religiosas do imigrante
italiano. Apesar da precariedade de registros sobre a edificagéo das capelas na zona rura do
municipio de Gramado,” foi a0 seu redor que comegou a g irar a vida social dos imigrantes™.
Pelo que se infere dos dados obtidos junto a Par6quia Sdo Pedro, doze das vinte e trés Linhas,
possuem capelas com seus Santos padroeiros™. O levantamento além de apontar para o fato de
que o imigrante tinha a religido como principio salvifico e restaurador da ama e do fisico,
possivel observar, pelo nimero apontado, que no decurso do ano, as comunidades se reuniam
nas comemoragdes festivas. Esse fato € importante na medida em que, os relacionamentos se

intensificavam e de alguma forma, as experiéncias de vida eram aprimoradas.

Maria Silvia C. Beozzo BASSANEZI*® a0 se referir sobre a estabilidade do
imigrante no contexto socio-espacial, recria de maneira tipica, ndo s6 o ambiente do colono,
mas também apresenta elementos que dao significado a harmonia desses grupos no espaco de

circulagdo publica. Sustenta ela que:

A maior ou menor estabilidade da familia imigrante certamente teve reflexos no
interior da vida familiar e na manutencdo ou ndo da bagagem cultural trazida pelo
imigrante. O contexto social dos locais onde as familias italianas se instalaram foi
fundamental na preservacdo ou ndo dos usos, costumes e valores. Nas areas do Sul
do Brasil onde as familias estiveram mais sujeitas ao isolamento, estes foram
mantidos com maior intensidade [...].

“8 PELISSER Adelirdes, CARDOSO Cleoir Garbim, LONGO Virte Conte. Fé e Trabalho. In: GIRON, Loraine
Slomp (Org.). Colonos e Fazendeir os — I migrantes | talianos nos Campos de Vacaria. Porto Alegre: EST,
2001. p. 85.

“9 Linha Avila: Santa Terezinha, Linha Bonita: S0 Pedro Claver, Linha Carah& S8 Gotardo, Linha Furna: S0
Paulo Linha Moleque: Nossa Senhora do Caravaggio, Linha Nova: S&o José, Linha Pedras Brancas: Nossa
Senhora do Caravaggio, Linha Quilombo: S8 Migudl, Linha Serra Grande: Nossa Senhora da Pompéia,
Linha S8 Rogue: S8o Roque, Linha Tapera: Santo Anténio, Linha Vinte e Oito: Sdo Valentim.

® BASSANEZI, Maria Silvia C. Beozzo. “Vinda e Vida em Familia: Italianos para e no Brasil do Café’.
HENZO, M. Grossdli. Trentamila “Tiroles” in Brasile, Storia, Cultura. Cooperazione alo Sviluppo.
Trento, 2001. p. 356.
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Entre os homens, os festgjos proporcionavam o ladico; jogos de bocha, mora entre

outras competicbes que revigoravam as forgas. Para as mulheres, esses encontros serviam
para trocas de experiéncias, as mais idosas passavam as mais novas ensinamentos sobre a

culinéria, os trabalhos manuais e inegavel mente os saberes sobre 0 nascimento dos filhos.

)

Figura5 - Joga da Mora— Atividade Iadica entre os colonos
Fonte: Acervo do Arquivo Historico Municipal Jo&o Leopoldo Lied-PMG.
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Figura 6- Croché&: Atividade feminina
Fonte: Acervo do Arquivo Histérico Municipal Jo&o Leopoldo Lied-PMG.
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Foi também nesse espago que os casamentos proliferaram. Pelo que se infere da
documentag&o oficial sobre a etnia italiana, as unides mais comuns se davam entre 0s jovens
das familias que vigjavam no mesmo navio ou entre as familias cujos lotes eram contiguos.
Nas terras de Gramado, 0s primeiros colonos, ha suamaioria, vieram casados ou casaram logo

gue se instalaram.

A geracdo seguinte, estava ligada a politicaimposta pela Igreja Catdlica de Roma no
que dizia respeito a unides entre evangélicos e catdlicos, portanto as unifes entre 0 mesmo
circulo énico eram marcantes. Somente nos anos sessenta € que o Concilio Vaticano Il
passou a tolerar a unido entre evangélicos e catélicos, mas a tradicdo ja estava consagrada e,
por muito tempo os casamentos entre italianos foi uma constante, visando manter o catélico

imune a sociedade caracterizada por grande nimero de alemées e protestantes.

Em recente publicagdo sobre historias de vida, Maria Silvia C. Beozzo

BASSANEZI** esclarece que:

Nossas pesguisas revelam que, com certa freqliéncia, entre os italianos ocorreram
va&rios casamentos no seio de duas familias (dois irmédos/irmas) casando-se com
outras (duas irmas/irmaos) ou vérias familias casaram seus filhos entre si, formando
verdadeiras redes entre elas e, muitas vezes, solidificando antigos lagos de amizade
e/ou compadrio, pois reuniam pessoas de uma mesma regido ou paises da Italia.Os
casamentos de imigrantes uniam conjuges em idades mais precoces do que as
verificadas nos casamentos ocorridos na terra natal [...] Os brasileiros filhos de
italianos também eram mais jovens no campo que na cidade no momento do
casamento. Casavam-se em idades mais precoces que 0s nascidos na Itédlia, e as
filhas brasileiras de italianos casavam-se um pouco mais velhas que as oriundas da
peninsula que se uniram em matrimdnio no Brasil.

E necessario observar que as familias que se assentaram inicialmente nos redutos

rurais somadas as que se instalaram no povoado a partir de 1904, foram responsaveis pela

>l BASSANEZI, Maria Silvia C. Beozzo. “Vinda e Vida em Familia: Italianos para e no Brasil do Café’. In:
HENZO, M. Grossdlli. Trentamila “Tiroles” in Brasile, Storia, Cultura. Cooperazione alo Sviluppo.
Trento, 2001. p. 319 a 356.
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ampliacdo do grupo étnico que manteve, de certo modo, a estabilidade do grupo. Esse

resultado ira aparecer no plebiscito emancipatério realizado em 16 de outubro de 1953.

Uma leitura junto aos editais de casamento arquivados no Cartério de Registro Civil
do municipio indica que, a partir do inicio dos anos oitenta, a unido de descendentes italianos
com descendentes de outras etnias € significativa. Esse dado foi comprovado através de uma
andlise feita nos livros de chamada do Colégio Estadual Santos Dumont™. Ali se constatou
que houve uma profunda alteracdo no comportamento cultural das familias em relagdo a

tradicdo das unides endogéamicas do passado.

Apesar de ndo ser o foco principal da pesguisa, é necessdria a observacdo: as unides
do passado, destinadas a manter a etnicidade, estdo sendo paulatinamente abandonadas. Esse

fato, entretanto, implicara um posterior estudo, com fundamento antropol 6gico.

2.4 OsMeiosde Transportes

A geografia do municipio de Gramado € irregular. Circundado por escarpas, poucas
s80 as propriedades do interior dotadas de terras planas 0 que implica em dizer que o colono
teve que aprender a conviver e atrabahar a terra com desniveis, as vezes, acentuados. Essas
caracteristicas sdo compensadas pela qualidade do solo, muito embora o agricultor de hoje
estgja utilizando insumos agricolas para corrigir eventuais deficiéncias. A escassez de

trabalho sobre o cotidiano do colono nos redutos rurais, impede um diagnéstico mais

%2 Colégio Estadual de Primeiro e Segundo Graus. Até 0 ano 2004 era o Uinico estabel ecimento de ensino na zona
Urbana. Em junho de 2006 ainstitui¢éo tinha 1.750 alunos, distribuidos em trés turnos.
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aprofundado. Contudo, percebe-se que os instrumentos, como o arado com tracdo animal,
enxadas, pés, picaretas, foices entre outros, ainda fazem parte do dia a dia do colono. Nas
ultimas décadas, o agricultor esta investindo na mecanizagdo, e € visivel o nimero de tratores

multifuncionais e outros meios de producéo com tragcdo mecanica.

O trabaho diério também exigiu a utilizacdo de carretas as quais, tracionadas por
uma junta de bois ou muares integraram a paisagem. Esse meio de transporte serviu para o
deslocamento da producdo agricola, de madeiras e pedras. Iraci Casagrande KOPPE e Carlos

Gilberto DRECK SLER™ reproduzem o depoimento de Ernesto Bal zaretti o qual declara que:

comecel a puxar pedras para construcdes em 1924, com 14 anos de idade. Eram
tiradas das pedreiras de Dengo Dutra, hoje Vila Dutra. Puxel pedras para a
construgdo da Igreja Catdlica. Neste tempo, Theodoro Michaelsen, comerciante da
Serra Grande, me contratou para puxar batatas juntamente com Edmundo, seu filho.
Entre as duas carretas, puxavamos cento e oitenta sacas de batatas por dia, até a
estacdo férreana Véarzea Grande[...] o mais dificil eram os carregamentos de tabuas.
Saiamos as quatro e meia da manhd, passavamos pela Linha Furna e iamos em
direcdo alocalidade de Bentivi, atravessavamos pela ponte do Raposo para carregar
tébuas nas serrarias dos Bozza, dos Zatti. No meio do caminho paravamos para
almocar na pensdo do senhor Reck e aimentavamos os animais. Neste trecho, havia
um ferreiro que cobrava trés mil e quinhentos réis para ferrar um cavalo ou uma
mula. Também naguele local, especificamente na Linha Quinze, havia um
carpinteiro, o senhor Jodo Zanatta, que fazia o0s reparos das tesouras e rodas das
carretas. As carretas eram fabricadas em Caxias do Sul, pelo senhor Gobatto.

O depoimento retrata a importancia desse meio de transporte nas atividades

produtivas do povoado.

Porém as dificuldades eram permanentes, Relata Bal zaretti que:

“em 1930 minha carreta atolou em frente ao atual cinema, onde somente morava o
senhor Antonio Scherer. A estrada era toda de estivas de xaxim. Tentaram tira-la
com duas juntas de mulas e ndo adiantou, tentaram com trés e o que aconteceu foi

% KOPPE, Iraci Casagrande; DRECKSLER, Carlos Gilberto. Era uma Vez...! Relatos de Gramado. Edicgo
Comemorativa aos 25 Anos do Orbis Club de Gramado e 10 anos do Jornal de Gramado. Canoas: Escola
Profissional La Salle, 1993. p. 46.
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gue arrancaram o cabecalho da carreta. Foi uma luta imensa. Tivemos que
descarregar astabuas etira-lasdali” .

A pesquisa apurou junto ao Relatorio da Intendéncia de Taquara do Mundo Novo do
ano de 1921, que no povoado de Gramado o nimero de carretas era de cento e setenta e duas,
sendo que cem delas sd0 denominadas de “carretas de lavoura’™*. Essas informaces
permitem compor 0 quadro da dependéncia e da necessidade que os habitantes tinham com
esse meio de transporte. Outro meio de locomocgdo foi o cavalo que por décadas sempre
esteve presente nas coldnias. Nair PERINI® relata que “ antes da camionete Rural comprada
NOS anos sessenta, Meu pai, ia para o centro a cavalo” . Esses depoimentos reconstroem as

condicdes dos transportes do colono em todo 0 municipio.

Figura 7 - Festa da Coldnia — 1996 - Desfile de carretas em homenagem ao colono
Fonte: Acervo do Arquivo Histérico Municipal Jodo Leopoldo Lied-PMG.

> ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Relatério apresentado pelo Intendente
Arnaldo da Costa Bard ao Conselho Municipal em 20 de setembro de 1922, correspondente ao exer cicio
de 1921. Porto Alegre: Officinas Graphicasd“A Federagdo”, 1923. p. 137.

*® PERINI, Nair. Depoimento prestado no projeto Gramado Contado por sua Gente Alusivo ao Cinglientendrio
de Emancipaggo Politica do Municipio. Acervo Audio-visua do Arquivo Histérico Municipal Jodo Leopoldo
Lied, Gramado, 2004.
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Figura 8 - Festa da Coldnia — 1996 - Desfile de carretas— M otivo: Producéo de pao
Fonte: Acervo do Arquivo Histérico Municipal Jodo Leopoldo Lied-PMG.

2.5 Terra—Uma Clonagem do Passado

Terra em abundancia foi o slogam da politica imperial para atrair o imigrante
italiano. Loraine Slomp GIROM ™ destaca que a chegada dos imigrantes, a partir de 1875, na
regido da serra galcha, representa um novo modo de produzir. Representa ainda novos
produtos colocados no mercado e novos consumidores para o mercado, até entdo restrito. O
esgotamento das col6nias, por fatores jA conhecidos, levou o imigrante italiano e seus

descendentes a buscar novos espagos para produzir.

As informages levantadas através dos depoimentos ndo comprovam a existéncia de

monoculturas. Como heranca socio-econémica, o colono plantava duas ou mais lavouras,

% GIRON, Loraine Slomp. Colonos e Fazendeiros — Imigrantes Italianos nos Campos de Cima da Serra.
Porto Alegre: EST, 2001. p. 9 e segs.
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sendo, entretanto, o milho uma cultura permanente. A producdo era de subsisténcia e o

excedente era comercializado na cidade e, apds a chegada do trem, escoada para outros

centros consumidores.

Ao descrever a coldnia de Serra Grande, Germano BLUM?®’, afirma que essa col6nia

foi:

[...] ague mais contribuiu economicamente para o desenvolvimento do municipio. O
cultivo da batata inglesa, e os aviérios, no setor agropecuério, a exploracdo de
pedreiras, da madeira, especialmente a acacia negra, de cuja casca se fabrica o
tanino, a comercializacdo do leite e outros produtos agricolas dao aos moradores um
bom nivel devida.

Na mesma obra, o autor relata que nalocalidade da Tapera®™

[.] o produto mais cultivado era o piretro, do qual era fabricado veneno e
inseticidas. Atualmente os poucos agricultores da regido plantam batata inglesa,
feijdo, arroz, milho, amendoim, batata doce, aipim, frutas, todos em pequena
guantidade para a sua sobrevivéncia.

Na Linha S30 Roque, regido habitada nos primérdios do século XX, BLUM®

destaca que:

o0 solo erafértil e préprio para a agricultura. Cultivavam trigo, milho, feij&o e outros
produtos para subsisténcia. O trabalho era arduo e dificil, pois s6 contavam com a
enxada e o aado [..] hoje a agricultura e a pecu&ia tornaram-se mais
especiaizadas. Trabalham com tratores, diversos meios de transportes e contam
também com agrénomos e técnicos que orientam e gjudam para a melhoria de
qualidade dos produtos, que sdo comercializados,, como: fumo, milho, soja, leite,
ovos, figo...

Pelas informagdes acima, percebe-se que a terra desempenhou papel fundamental na

base econdmica do povoado, ndo s6 no que diz respeito ao sustento do grupo familiar, como

também contribuiu, fundamentalmente, para o desenvolvimento das col6énias. O depoimento

> BLUM, Germano Marcolino. Gramado, Simplesmente Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de
Gramado/SMEEC, 1987. p. 152.

% | bidem, p. 157.
% |bidem, p. 172.
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de Francisco PERINI® é de singular importancia, na medida em que explicita com fidelidade
que a producdo rural ndo sO serviu como meio de subsisténcia familiar, mas também abriu

novas possibilidades econdmicas. Diz ele:

“Veja, eu plantava sessenta e dois hectares de milho, o dia inteiro na roga com a
mulher e os meus filhos. E todos 0s anos eu tinha um ou dois contos de prejuizo. E
cada ano plantava de novo, porque diziam gque a coisa havia de melhorar. Até que
um dia ndo aglentei mais. Acha que eu devia continuar plantando sessenta e dois
hectares, me gastando naquele servico brabo, pra ter prejuizo no fim do ano?
Assim larguei tudo e passei a plantar um terco de hectare de tomates. E vivo muito
bem assim. Fago massa de tomates e ganho muito mais do que antes. Agora posso
viver folgado, e com menos preocupacgédo. Tenho umas vacas de leite, e também
vendo esse produto pra vila. Primeiro esperei que tivesse o nimero de fregueses
bastante para compensar. Toda gente tinha sua vaca. Depois veio a seca a forragem
ficou escassa e eles passaram a comprar de mim. Planto um hectare de pasto, de
vez em quando, sem muito trabalho e vendo o leite a setecentos a garrafa, com um
bom lucro. Tenho minhas parreiras e faco 0 meu vinho e ainda trabalho com figos.
H4& dois anos arranquel umas capoeiras que tinha perto das vertentes e plantei
figueiras. Hoje vendo figada em quantidade. Primeiro, me compravam o figo a um
mil réis o quilo; eu, entdo passei a industrializar a fruta, vendendo & sete mil réiso
quilo, o que me d& um lucro de dois mil e quinhentos” .

Esse depoimento também permitiu a reconstrucdo do ambiente rural sob varios
angulos. Infere-se que o0 depoente estabelece uma relacdo direta entre o trabalho e as
realizaces de vida incluindo os projetos de desenvolvimento. Sob outro aspecto, o
depoimento mostra o envolvimento familiar o que consagra o comportamento das familias
gue tiveram sua génese na imigracdo. O depoimento também esclarece as alternativas que a
propriedade ofereceu como meio de sobrevivéncia. A aproximacdo do pesquisador com 0
depoimento permite um atalho para compreender o contexto social, econémico e cultural e as
experiéncias de vida de um homem simples que desafia a economia da época. A partir dos
anos cinguenta Francisco Perini intensificou a plantacéo de parreiras na sua propriedade. A
vinicola, por mais de trés décadas, foi sinbnimo de progresso. Esse investimento, embora ndo
tenha sido seguido pela familia, contribuiu para o desenvolvimento do municipio. Apos o

passamento de sua esposa Angelina, suas atividades foram encerradas.

% PERINI, Francisco. Depoimento ao Jornalista Nilo Ruschel. Folha da Tarde, 18 jul. 1945. p. 10. (A reportagem
faz parte do acervo particular do autor da presente dissertacdo).



Figura 9 - Propriedade da Francisco Perini — Linha Vinte e oito

Dadireita para a esquerda: Angelina Perini, Cecilia Perini, Josephina Perini, Nair Perini, Francisca
Perini —Norma Carniel — Pierina Perini Carniel, no seu colo Joanete Carniel— Julio Carniel, no seu
colo Josemari Carniel . Sentadas: Zilla Perini e Irma Perni.

Fonte: Acervo do Autor.

Percorrendo a regido rural do municipio de Gramado, percebe-se 0 seu crescimento.
A fonte documental mais remota é de 1921%. O relatério informa que foram destinados
valores para pagamento dos melhoramentos nas estradas que ligavam Gramado a Nova
Petropolis, bem como nas estradas que ligavam a Serra Grande, Linha Avila e a Linha Nova

ao centro do Povoado. Consta também do relatério, o pagamento feito ao pessoal das

1 ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Relatério ao Conselho Municipal de
Taquara apresentado ao Intendente Arnaldo da Costa Bard. Porto Alegre: Officinas Graphicas d' A
Federacdo, 1923. p. 161.
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turmas™, homens que tinham a funcdo de cuidar das estradas do Povoado e mais tarde,

segundo atradicdo, das rodovias estaduais.

As propriedades do interior do municipio de Gramado sdo constituidas
fundamental mente em pequenos lotes, namaior parte entre cinco a cinqlienta hectares de area,
ainda exploradas por méo-de-obrafamiliar. A topografia acidentada dificulta a sua exploragdo
com culturas anuais intensivas, o que indica um uso preferencial do solo em horticultura,

pastagens, silvicultura e fruticultura.

A iluminacdo rural, antes da introducdo da luz elétrica a qual chegou a colénia s6 no
final dos anos sessenta era investimento do proprio colono; ele comprava o dinamo, e
empreendia o represamento da &gua para obter algumas horas de relativo conforto a noite Na
falta desse investimento, as casas eram iluminadas por lampifes a querosene ou velas. Essas
duas formas eram as mais corriqueiras, sendo a primeira uma demonstracdo de sucesso

econdmico. Atualmente 96,16% das 885 propriedades rurais possuem |uz elétrica™.

Muitas propriedades sdo singradas por peguenos corregos gerados por vertentes
naturais. Outras, transformaram os banhados em pequenos acudes, necessarios para a

irrigacdo, visto que a &guaintegra alista dos fatores de sobrevivéncia.

Poucas sdo as residéncias originais. Reformas ou novas construcbes sdo, para o
agricultor, sinbnimas de progresso. Nas propriedades onde o terreno € em declive, a casa foi
construida de forma com que o por&o, sempre de pedra, servisse para o0 abrigo de animais que

no inverno rigoroso ficavam ali isolados proporcionando mau cheiro. Ainda hoje se

62 Conhecidos popul armente como “turmeiros” .
% EMATER — Escritdrio Regional da Serra- Gramado, 2000. p. 12.
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encontram as pocilgas e os galinheiros. Os estabulos apareceram bem mais tarde fruto da
exigéncia da producdo. Nenhum depoente da qualquer referéncia as construcdes dos
antepassados italianos do outro lado do atlantico. Contudo, as caracteristicas levantadas por
AZEVEDO* no importante registro sobre os as condicdes de habitacso do imigrante ou seus

descendentes, sdo referenciais.

O levantamento feito pelo escritério da EMATER®, registra que 75% das casas estdo
em bom estado, 21% em estado razoavel e 4% em situacdo precaria. As habitagdes, no mesmo
levantamento, est@o assim distribuidas: 55% sdo de madeiras, 30% sdo de alvenaria, 10% sdo
mistas e 5% sd0 precérias™. Impde o registro de que esse levantamento quantitativo, n&o

distingue as propriedades tomando por base 0s grupos étnicos.

Atualmente, a expressiva maioria dos agricultores possui no minimo um veiculo e, as
antenas parabdlicas integram-se no ambiente. O transporte coletivo percorre as zonas mais
povoadas, visto que muitas familias, em que pese o trabalho na cidade, possuem residéncia na

col6nia. Esse meio de transporte também é vital para a populacéo estudantil.

 AZEVEDO, Thales de. Os Itaianos no Rio Grande do Sul. Cader nos de Pesquisa, Caxias do Sul: EDUCS, 1.
ed., p. 386, 1994.

% EMATER — Escritério Regiona da Serra. Gramado, 2000. p. 13.

% |bidem, p. 17.



3 COLONOSE COLONIAS

3.1 Lugares e Pessoas Comuns

O presente capitulo objetiva identificar os primeiros assentamentos dos imigrantes
italianos ou de seus descendentes na regi&o. Para enquadrar essa etnia ao povoado de Gramado, 0
estudo feito por Loraine Slomp GIRON®’ torna-se revelador na medida em que informam o
estabelecimento e a movimentagdo das familias Cappeletti, Perottoni, Perini, Bordin e
Casagrande na Segunda Légua. Cruzando os dados com o Gnico levantamento bibliogréfico™

existente no municipio de Gramado, percebe-se que 0 processo migratorio foi consideravel.

Nomes de familias de origem italiana sdo encontrados nas diversas colonias de
Gramado. Entretanto, apesar da documentacdo ser restrita, a mesma revela que a partir dos
primeiros anos do seculo XX essa etnia marca definitivamente sua presenca em Gramado. Na
localidade denominada Serra Grande®, por volta de 1900, aparece a familia Ghesla, Brailo,
Pezzi, Mazzurana e Libardi. Na Linha Tapera™ a familia Trentim se estabeleceu em 1917.
Como dito acima, Carazal”™ ndo é um reduto colonial, porém ha presenca de imigrantes

italianos com o sobrenome Dallatéia. Na Linha Quinze™, registra-se o nome da familia Justi

% HENZO, M. Grosselli. Trentamila “Tiroles” in Brasile, Storia, Cultura. Cooperazione alo Sviluppo.
Trento, 2001. p. 237-268.

% BLUM, Germano Marcolino (Org.). Gramado Simplesmente Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de
Gramado, 1987.

% | bidem, p. 152.

| bidem, p. 154.

™ | bidem, p. 163.

2 | bidem, p.167
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e Reck. Na Lagiana”, ha registrado o nome da familia Cristéfolli. Na Linha Furna™,
encontramos 0s sobrenomes de origem italiana: Peteffi e Lovatto. Na localidade chamada
Pedras Brancas™ ha presenca das familias Callais, Pegoraro, Crivelati, Benetti e Niclotti. Na
Linha Sdo Roque™, a primeira familia a se instalar foi a Ferrari, imigrantes procedentes da
Itdlia Ainda h& registro das familias Munareto e Scariot. Na Linha Vinte e Oito”’ a presenca
das familias Dalsochio, Perini, Bordin, Capeletti e Broilo. Linha Bonita e Mato Queimado,
a familia Masotti. Na Linha Quilombo™, aparece a familia Bezzi. A Linha Morro do

Arame” foi ocupada pelas familias Tomazini e Dabri.

Outro levantamento feito por Iraci C. KOPPE e Carlos G. DRECK SLER®informa
“gue por volta de 1890 alguns imigrantes partiram de Caxias do Sul a procura de novas
terras. Uns porque casaram e desgjavam cultivar suas proéprias terras e outros porque a

familia era numerosa e o lote tornara-se pequeno” .

Esse grupo de italianos, segundo eles, “ adquirem terras do posseiro José Manuel
Correa que havia registrado a posse das terras que ficavam no centro de Gramado até a
divisa com Caxias do Sul” . A pesquisa revela que aproximadamente quarenta por cento dos
sobrenomes® pertencem a familias italianas de origem da regido do Trento/Itdlia As demais

estdo divididas em percentual maior ou menor de outras partes da ltdlia.

3 | bidem, p. 168.

™ | bidem, p. 169.

™ | bidem, p. 169.

"® |bidem, p. 173.

" Ibidem, p. 173.

8 |bidem, p. 174.

™ |bidem, p. 175.

8 K OPPE, Iraci Casagrande; DRECKSLER, Carlos Gilberto. Meméria. Jornal de Gramado, Gramado, 1999.
p. 20.

8 NARDI, Antoni, RECHELCOTTI, Ana, FACCIN, Antonio, BOFF, Antonio, DELLA VECHIO, Anacleto,
BREZOLLA, Angelo, BENETTI,Antonio, BORDIN, Angelo, GRISELE, Albino, CAVICCIONI, Angelo,
RADAELI, Angelo, GIACOMETTI, Antonio de, CRIVELATTI, Angelo, PEGORARAO, Antonio,
FERRARI, Benedetto, PORTOLAN, Ces&io, BERTOLUCCI, Cesario, BERTI, Danieli, BERTI, BENETTI,
Domingo, ROSSA, Domingo, DESORSI, Domingo, BERTOLUCCI, Eugenio, GERETTO, Francisco,



Figura 10 - Mapa dasterras de José Manoel Corréa vendidas para as familias de imigrantesitalianos,
gue |4 se estabeleceram a partir de 1890, dividindo-as em lotes

Fonte: KOPPE e DRECKSLER, 1999. p. 20.

FIOREZI, Francisco, GONDEZA, Francisco, BONFANTI, Felicio, BASOLINI, Felicio, BENETTI,
Francisco, NARDI, Felipe, ZUGNO, Gothardo, DALL AGNEL, Giovani, FRANCIOSI, loni, STOPASSOLA,
Ivo, BENETTI, Joaguin, BONATTO, Jos¢, MONARETTO, José, NEGRI, José, BORDIN, Jodo,
CRISTOFOLI, José, STEDILE, Jodo Batista, BOFF, José, LORENZONI, José, CONTIRETTO, Jose,
COMIOTTO, José, BRESOLA, Jodo Batista, TEGNER, José, NARDI, Jodo, NARDI, Joaquim, SCARIOR,
Marco, BELOTTO, Pedro, BENETTI, Pedro, CAVICCIONI,Pedro, FACCIN, Pedro, ROSSETTO, Rosa,
SONEGO, Luciano RAMA Luiz, NOVELLI, Luiz, BELLOTTO, Luiz, BERTI, Luiz. MAPAS. Disponivel
em: <http://www.italiaoggi.com.br/links/iolink_0137.htm> Acesso em: 22 jul. 2006.
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3.2 O Colono e o Pertencimento Social

Nesses lugares homens e mulheres, olharam para o horizonte. Levados a migrar,
formaram nucleos familiares rudimentares, travando com o0 meio ambiente ainda indspito,

profundas batalhas. SERNA e PONS¥ sustentam

gue o papel do historiador € dar sentido concreto aos feitos do passado a partir de
informacBes que conseguem reunir. Nesse sentido, dizem eles, a primeira evidéncia
com que nos defrontamos é a acdo humana e isso nos obriga a uma investigacdo
histérica que venha aidentificar o ser humano através de seu nome, sua origem, seus
feitos e isso, continuam eles, sustentard o enunciado dos micro-fundamentos de uma
acdo real empreendida por sujeitos reais e ndo por hipéteses abstratas que
constituem os model os das estatisticas dominantes.

A pesqguisa ndo tem como objetivo principal, levantar um diagnostico familiar de
cunho antropoldgico, entretanto, tudo indica que os habitantes do municipio de Gramado
provem da regido do Trento e isso € um forte indicador de que os grupos se relinem sob as

formas mais variadas; aregionalidade é uma delas.

O relato de vida de DALLE MOLLE® ¢é esclarecedor “conheci Gramado através do
que escrevia o padre Angelo Donatto, responsavel pelo Jornal “Estrela do Sul”, que
circulava em Caxias do Sul. Orestes trabalhava como contabilista na casa Raymundo
Magnabosco. Relata que deixou 0 emprego, com trés mil réis no bolso, e vim para Gramado
em 15 de junho de 1926. A vida do depoente comegou, como muitas outras familias da sua

época; simples, porém com expectativas quanto ao futuro.

8 SERNA, Justo; PONS, Anaclet. Nuevas Tendéncias Historiogaficase Historia Local em Espanha — Uma
Reflexion sobre la Historia local y € Microanalises. IEA-Universidad de Zaragoza, 2001. p. 73-91.
Disponivel em: <http://www.uv.es/~jserna/local.htm>. Acesso em: 08 jul. 2005.

8 ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Depoimento Tomado de Orestes DalleMole,
para Homenagem ao Titulo de“ Cidadao Gramadenseg’ . Gramado, Lei Municipal n° 760/85, 1985.
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Ele e a esposa foram morar no sotéo da casa de comércio que seu cunhado, Augusto
Zatti possuia. Com sua entrada a empresa passou a ser chamada de Zatti & Dalle Molle.
Descreve o interior dizendo que a esquerda os secos e molhados, com grandes tulhas e os
cereais a granel, a balanca para a conferéncia do cliente. Do outro lado, utensilios destinados
a0 uso doméstico; baldes, regadores, bacias, urindis, cagarolas, canecas e paneleiros, lougas
de barro, cafeteiras esmaltadas, chaleiras, tamancos e chinelos de flanela. No balcéo central
em forma de “U” , as gavetas eram utilizadas para guardar as rendas, agulhas, botdes,
afinetes, grampos para cabelo, meias, e os armarinhos. Tecidos em metro como pelUcia, brim
e chitas. Vendiam ainda pés, factes, foices, arame farpado, pregos e tachos. A corda era
mercadoria permanente. O estabelecimento também colocava a venda, artigos e objetos
femininos, pd de arroz, sabonetes e coldnias arométicas. Pequenos objetos de porcelana para
presentes, brinquedos para criangas, pecas de roupas prontas, doces e balas compunham os
itens da loja. Para os homens a brilhantina e fumo. Na frente do estabelecimento, palanques

de madeira para os fregueses amarrar seus cavalos.

E através do depoimento que o passado vem para o presente e mostra o calor das

relacBes domésticas. KOPPE® diz que “ meu pai era agricultor” .

Ele e minha mée, recorda, foram morar na localidade de Capinzal, Santa Catarina.
Foi 1a que eu nasci . Mas quando tinha sete meses, em 1932, a mae adoeceu e
vieram morar em Gramado com a avo Pierina, no Hotel Bertolucci. Quando
completou um ano, a mie ja estava melhor e retornaram para Santa Catarina. Mas
Koppe ficou com seu avd Henrique que j& estava apegado,e que ndo me deixou que
eu partisse. Desde crianga passei a andar pelo hotel. O prédio era grande e todo de
madeira” .

Relata ainda, que no hotel “ndo tinha agua encanada e a fiacdo elétrica era

aparente” .

8 K OPPE, Iraci Casagrande. (74 anos). Depoente. Residente em Gramado.
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A experiéncia de vida de Diva MASOTTI® revela que nasceu na “Sétima Légua,
Travessdo D. Pedro I, Caxias do Sul”. Seu avd, em 1938 comprara terras na localidade de
Linha Bonita que foram divididas para os seus quinze filhos. Seu pai passou a plantar arvores
frutiferas, para vender a Clodoveu Zatti®, que ja tinha uma pequena fébrica de “chimier” e
geléias no centro do povoado. O negdcio foi se expandindo e passaram a atender os hotéis
Bertolucci e Candiago. Em 1949, a familia abriu sua empresa no mesmo local. A fébrica

estava localizada na esquina da Avenida Borges de Medeiros esquina com a Rua Jo&o Petry.

Algumas familias do interior do municipio de Gramado comegaram da mesma forma
que os depoentes. Primeiro a casa e 0 seu entorno com as criagdes®’ para cobrir as primeiras
necessidades, em seguida, a procura de uma cultura que garantisse a sobrevivéncia. Esse

modo de producdo inseriu muitos agricultores no mercado.

3.30 Passado eaMemoria

Ainda nédo ha unanimidade dentro das ciéncias humanas do que vem a ser amemaria.
Entretanto, as construcdes existentes sdo suficientes para dar forma as propostas de pesquisas.
Jacques Le Goff® sustenta que amemdria, é “a propriedade de conservar certas informagdes,

remete-nos em primeiro lugar a um conjunto de func¢des psiquicas, gracas as quais o homem

& ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Depoimento Tomado de Diva M asotti,
para homenagem ao Titulo de“ Cidada Gramadense”. Gramado, Lei Municipal n° 1.345/95, 1995.

8 ZATTI, Clodoveu. Dono da primeira fabrica de“Chimier” de Gramado. Anos 20/30.

87 Esse é um termo muito utilizado pelo agricultor ao se referir aos animais domésticos: galinha, porcos, ovelhas,
vacuns em geral.

8 |E GOFF, Jacques. Histéria, Tempo e Memdria. 3. ed. Campinas: UNICAMP, 1994. p. 203.
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pode atualizar as impressdes ou informacBes passadas ou que €ele representa como

passadas’ .

Através da apreciacdo que 0 autor tece sobre a memoria, infere-se que no campo da
psique existe um espaco responsavel pela conservagdo dos atos diuturnos praticados pelo
homem. Nesse jogo diaético, ao passo que algumas informacfes com o passar do tempo
perde-se nas brumas, outras permanecem fazendo com que os momentos decisivos das
comunidades possam ser reconstruidos. VON SIMSON® sustenta que a memdria é a
“capacidade humana de reter fatos e experiéncias do passado e retransmiti-los as novas

geracdes atraves de diferentes suportes empiricos como a voz, masica, imagens, textos, etc” .

A mesma autora divide os estagios da memoria em trés campos. a memoria

individual, amemoria coletiva e as memérias subterraneas ou marginais.

Para a pesquisa proposta, a primeira enquadra-se por sua dualidade. Diz ela que:
“memodria individual é aquela guardada por um individuo e que se refere as suas proprias
vivéncias e experiéncias, mas que contém também aspectos da memoria do grupo socia onde

ele se formou, isto &, onde esse individuo foi socializado”.

Gramado ainda tem no seu meio social, integrantes que nos déo conta do passado.

Suas experiéncias de vida sdo verdadeiras instituicdes socio-culturais que permitem a

8 VON SIMSON, Olga Rodrigues de Moraes. O Papel das I nstituigBes: Memdria na Sociedade do Esquecimento.
In: SEGUNDO ENCONTRO DE HISTORIA ORAL DO NORDESTE — Salvador-BA, UNB, 2000. p. 122-127.

% VON SIMSON, Olga Rodrigues de Moraes;, JOUTARD, Philippe. “Histéria Oral: Balanco da metodologia e
da Producdo nos dltimos 25 anos. In: FERREIRA, Marieta de Morais; AMADO, Janaina (Orgs.). Usos e
Abusos da Historia Oral. Rio de Janeiro: Fundacdo Getllio Vargas, 1996. p. 43-61.
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reconstrucdo. A memoéria desses personagens, nas palavras de CUNHA® “sio um dos

caminhos para o conhecimento do passado”.

Os depoimentos colhidos permitem estabelecer algumas inferéncias, as primeiras
letras, os primeiros valores, as primeiras experiéncias individuais e col etivas, seguidos por todos
0s demais estagios socio-culturais, comuns nos espacos coloniais ou ndo. Essa interligacdo
socia, de certa forma, contribuiu para a construcdo de uma identidade lastreada no orgulho de
serem descendentes de italianos que vieram para o Brasil em busca de melhores perspectivas de
vida. Afora os beneficios prometidos para essa etnia, nada resta sobre os fatos que deram
origem, desencadeadores, da transmutagcdo humana no Ultimo quartel do século X1X até meados

do XX, nos demais Estados da federacdo e em especial no Rio Grande do Sul.

A comunidade de descendentes de italianos das terras de Gramado ndo conheceu o
trabalho escravo, assim como seus antepassados também ndo, mesmo considerando que entre 0s
anos de 1875 e 1888 tenham passado treze anos, espaco de tempo relativamente curto para
ocultar essa condi¢do politico-socia. Portanto, o trabalho do imigrante foi uma disputa travada
de forma descompensada entre as condigBes econdmicas, climéticas, ambientais, e culturais

acrescida das répidas experiéncias assimiladas abruptamente.

As palavras de MAESTRI FILHO¥ sd0 oportunas quando sustenta a presenca do

europeu, como mao-de-obra substituta da escrava:

[...] O trabalhador sedirigia para o Novo Mundo para melhorar seu nivel de vida e
fugir da miséria que a Europa lhe oferecia. Dificilmente aceitaria um ritmo de

8 CUNHA, Maria Clementina. A Construcéo Histérica do Patriménio Pablico. Campinas: UNICAMP, 1992.
Disponivel em: www.consciencia.b/reportagens/memoria/o6Sthml>. Acesso em: 02 fev. 2005.

2 MAESTRI FILHO, Mario José. O Escravo no Rio Grande do Sul. A Charqueada e a Génese do Escravismo
Galcho. EDUCS/EST, 1984. p. 22.
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trabalho superior ou mesmo igual ao que tinha abandonado, pois aqui tinha a
alternativa de viver como produtor independente na periferia da sociedade colonial.

Se para o imigrante, o Brasil foi 0 desafio mé&ximo onde as oportunidades se
apresentavam de forma distintas da Patria-mae, para os descendentes que se estabeleceram em
Gramado ndo foi diferente. Restou evidente em todo o processo de coleta de dados, que o
trabalho serviu ndo sd para a sobrevivéncia dos nucleos familiares, mas também para
assegurar a continuidade das geragdes, pois a volta apresentava, haquele momento, condicdes
mais sérias do que a chegada. Por outro lado, essa corrente migratéria italiana assim como a
alemd, por serem tardias, encontraram-se com descendentes de luso-brasileiros, os quais ja se
possuiam titulos de propriedade por forca das determinacfes imperiais. Em 1747, segundo
IOTTI ocorre atransferéncia de suditos. Mais tarde, através do Decreto de 1° de Setembro de

1808 0 D. Jodo VI:

manda vir da llha dos Acores 1.500 familias para a Capitania do Rio Grande do Sul
[...] favorecendo quanto ser possa o0 seu Estabelecimento, na firme esperanca que dai
haja de resultar um grande aumento de povoacdo, com que depois ndo SO resulte o
acréscimo de riqueza e prosperidade da mesma Capitania, mas se segure a sua
defesa em tempo de guerra®™.

Essa etapa, inicio da corrente imigratéria, € preparada achegada de Aleméaes em 1825

e posteriormente os italianos, em 1875.

% OTTI, LuizaHorn (Org.). Imigracéo e Colonizac&o, de 1747-1915. Porto Alegre: EDUCS, 2001. p. 41.
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3.4 A Base do I ceberg— Construcgéo do L ugar

N&o ha consenso de que os italianos formam um grupo majoritério nas terras de
Gramado. Dados concretos inexistem e o que mais expressa a realidade € a lista que compfem
0 plebiscito pré-emancipatorio. A busca para conhecer o processo de chegada as terras do
municipio encontra relativa identidade entre o que a histéria oral produz e o que o documento
primério informa®. A documentagdo aponta que na primeira década do século XX, transacdes
imobilidrias eram recorrentes. A pesquisa apontou que e o ano de 1908 foi realizado cerca de
trinta escrituras. Essa documentagdo notarial é importante, na medida em que comprova dois
fatos importantes. o primeiro é a chegada do imigrante ou de seus descendentes nas terras
pertencentes ao Quinto Distrito de Tagquara. O segundo, € que a posse anterior é de italianos
ou de seus descendentes. Essa situacdo juridica, ao longo das décadas ird se ampliar a
presenca desse grupo étnico, o que foi comprovado pelo elevado nimero de familias de
sobrenomes italianos, na sua maioria originérios daregido do Trento. A histéria de vida dessa

gente esta escrita nessas paginas.

A oralidade é metodologia e segundo SILVA® a

congtituicdo do documento oral se fundamenta na parceria entre pesquisador e
depoente, o resultado dessa co-autoria é um registro capaz de expressar relatos que
sejam fidedignos e nessa perspectiva, a recuperacdo das falas individuais deve ser
confrontada com todos os vestigios disponiveis.

% Notas do Quinto Distrito de Taguara do Mundo Novo. Livro nimero 86, Ano: 1898, fls. 29, 36, 37, 38, 43,
43v°, 44,44v°, 45, 45v°. Livro nimero 86, Ano: 1908, fls. 1v°, 3,3v°, 4,4v°, 55v°, 6,6v°, 12,12v°, 13,13v°,
14,14v°, 21v°, 22,22v°, 23, 26v°, 27,27v°, 29,29v°, 35v°, 36,37, 51,51v°,52,52v°, 53, 57,57v°,58, 76v°,
78,68v°, 79,79v°, 80,80v°, 81,81v°, 86,86v°, 87, 95v°, 96 e 97.

% SILVA, Lucas Henrique Franco. Histéria oral e a | dentificacéio dos Novos Campos de Pesquisa. UNI-BH.
Disponivel em: <http://www.consciencia.b/reportagens/memoria/o6Sthml>. Acesso em: 02 fev. 2005.
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E no campo da oralidade, que reside a formula que da a concretude para reconstruir o
caminho trilhado por essa comunidade étnica. N&o se busca dados quantitativos, almeja-se,
que dentro do principio qualitativo o corpo social da comunidade italiana, combinado com
esses olhares do passado, permite a reconstrucdo dessa comunidade. Alguns aspectos sobre o

municipio de Gramado devem ser levantados para a compreensao do todo.

O depoimento é uma evocagdo. Uma evocacdo do passado. 1sso, nas palavras de
CONSTANTINO® se traduz na busca do saber histérico. A seqiiéncia das palavras, as
fotografias ou a referéncia a alguns objetos ou ainda aguns fatores circunstanciais aos poucos
véo transformando-se, e 0 passado transporta-se para 0 presente. Jovani Stangherlin®,
descendente de Jodo Bordin, imigrante italiano, que chegou ao Brasil em 1878 estabelecendo-
se no Travessdo Cavour da Segunda Légua. Seus filhos Augusto e Anténio Bordin, nos
primeiros anos do século XX, adquirem terras na localidade denominada Vinte e Oito, zona
rural do municipio de Gramado. O depoente guarda o que sua mée lhe relatava. Dizia ela
“gue seu avd e seu tio sairam da casa paterna a procura de um espago maior, visto que a

familia era numerosa” .

Tais argumentos independem de um aprofundamento maior, visto que a
historiografia da imigracéo italiana no Estado € unissona em afirmar que os espagos coloniais
tornaram-se pequenos diante do aumento das familias. O ideé&rio era de que quanto maior
fossem esses grupos, mais bracos serviriam para o trabalho. Esse costume de manter familias
numerosas manteve-se por longas décadas, diminuindo sensivelmente na passagem da quarta

e quinta geragoes.

% CONSTANTINO, Nuncia Santoro de. O italiano da Esquina — Meridionais ns Sociedade Porto Alegrense
e Permanéncia da | dentidade entre M or aneses. Tese de Doutorado. S&o Paulo, 1990.
9 STANGHERLIN, Jovani. Depoente - Bancério aposentado — 63 anos. Residente em Gramado.
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O mesmo depoente informa que apds o éxito econdmico, frutos extraidos da
agricultura e da criag8o de suinos, seu avo transferiu-se para o centro da cidade abrindo uma

casa de comércio.

3.50sO0lhareseasLembrancas

As atividades primarias foram responsaveis pelo melhoramento econdmico das
familias que se radicaram em Gramado. Esse processo de crescimento e desenvolvimento das
familias italianas foi reconhecido. CONSTANTINO® informa que em 1925, por ocasido das
comemoragdes do Cinqlientenério da Imigracdo Italiana no Rio Grande do Sul a cidade de

Gramado aparece como pdélo de concentracdo italiana.

A rede de informagdes que se estabelecem a partir dos depoimentos demonstra

claramente que pouco sobraria para os descendentes de italianos, acaso permanecessem junto

|99 “

a casa paterna. Nair PERIN relata que seu pai Francisco saiu dos Santos Anjos’,

Forqueta™®, “

com 15 anos de idade’. Segundo ela, fora motivado pela noticia de que o
Estado incentivava a compra de terras a juros baixos. Entretanto, sabe-se que efetivamente

transferiu-se pelo amor & primeira vista despertado por Angelina Bordin.

Dentro deste contexto, provocado pelo deslocamento de homens e mulheres novas

vidas surgiram. 1sso foi o que aconteceu com Nair Perini; relembra a histéria que seu pai lhe

% CONSTANTINO, Nuncia Santoro de. Raizes de Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de Gramado,
1992. p. 34.

% PERINI, Nair. (76 anos). Depoente - Aposentada, filha da primeira geracdo de imigrantes. Residente em
Gramado.

1% Hoje, Distrito de Caxias do Sul.
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contava. Comenta que “ele passava pela propriedade da familia de Augusto Bordin, pediu
abrigo, pois um forte temporal se formava”. O “papai” - diz emocionada - “foi se abrigar
no paiol e ao passar, viu uma moca’® muito linda [..] eles se apaixonaram naquele

momento” , desabafa com lagrimas nos olhos. Menos de um ano, 0s personagens uniram-se

em matrimoénio no dia 30 de maio de 1916.

Figura 11 - Angelina e Francisco Perini - 1920
Fonte: Acervo do Autor.

101 Angelina Bordin Perini, mae da depoente.
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Evocar o passado é também percorrer lugares. GUIMARAES NETO'? refere que s6
ha lugar quando frequientado por espiritos multiplos, ali considerados em siléncio, de que se
pode evocar ou ndo. SO se pode morar num lugar assim povoado de lembrancas. Percebe-se
pela narrativa da depoente que a situagéo criada pelo passado lhe é preciosa. Ao buscar a
lembranca de seus pais, a personagem recria 0 lugar em que viveu por décadas. A
reconstrucéo do passado em especia aguelas que dizem respeito a histérias de vida, ndo é
somente um exercicio de rememoracdo do passado; €, sobretudo, uma questdo de valor

histérico.

Um terceiro depoimento da conta da chegada de descendentes italianos nas terras de

Gramado. Gema Casiraghi'®

relata que seu pai veio, ainda crianga, com um tio-avo. Conta
ela, que seu parente estava a procura de terras para plantar milho. Diz ainda que “ ele demorou
ainda uns oito anos para fixar residéncia e que isso s6 ocorreu por volta de 1913”. Relata
que, depois da fixagdo nas terras, “ o pai plantou milho, feijao e parreiras. Esse era o sustento
deles’, afirma . Lembra das palavras de seu pai: “ as raizes das parreiras gostam de ouvir 0

sino da Igreja, por isso as raizes ficam aparente’ . Finaliza emocionada: “ Jamais esquecerei

essas palavras’ .

O imigrante trouxe em sua parca bagagem a espiritualidade. Percebe-se que arelagéo
com Deus estava presente em todos 0s momentos e também serviu para justificar o sucesso —

gragas a Deus - assm como o infortinio — € a vontade de Deus.

12 CERTEAU apud GUIMARAES NETO, Regina Beatriz. Passos Némades — Narrativas de Espaco —
Construcao das Novas cidades e Memoria Histérica. Brasiliaz UNB, 2001. p. 343-344.

103 CASIRAGHI, Gema. (67 anos). Depoente - Professora municipal aposentada. Residente na Serra Grande,
zonarura de Gramado.
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A metéfora também oferece possibilidades. Para Gema, 0 sino da Igreja € a porta de
entrada para as lembrancas familiares. Relata que seu pai lhe dizia que as raizes das parreiras
necessitavam ouvir o sino da lgreja. As experiéncias de vida dos narradores permitem voltar o
olhar e recriar as cenas, mesmo que parcial do passado. E através deles que podemos buscar
historias de vida, passagens e registro dos sentimentos mais profundos. Cabe também uma

observacdo; nas lembrancas dos depoentes hd mais sofrimentos do que momentos alegres.

E corriqueiro que a vida cotidiana das familias que contornaram as terras de
Gramado foi acompanhada de muito trabalho, Apesar de tudo, legaram aos seus descendentes
valores sociais e culturais suficientemente fortes que Ihes permitem, hoje, recuperé-los com

orgulho.

Os relatos de vida dos antepassados compuseram por algum tempo, o idedrio das
familias. Essa unido, inegavelmente, protegeu e ofereceu as familias um grau de
pertencimento a ponto da tradicéo oral manter-se relativamente acesa. Era nos dias de frio e
chuva que as mulheres circundavam o fogéo e passavam aos mais jovens a sagas dos que
vieram antes. Apesar da pequena sistematizacdo dessas lembrancgas, existem trés relatos
preservados junto ao Arquivo Histérico Municipal Jodo Leopoldo Lied'™. Fabiano Fiorezzi

registra que seu

“bisavd veio da Italia em 1888. Deixou a regido de Gorizzia para trabalhar no
Brasil. Chegou a localidade de Campo dos Bugres, hoje Caxias do Qul €, logo que
pode, veio para a Linha Bonita” .

Marejane Benetti relata que sua“ bisavd Ménica chegou em Porto Alegre, no comego

do século XX e la ficou por alguns meses e depois veio para Gramado” . Outra histéria de

1% FIOREZI, Fabiano, 11 anos; BENETTI, Margjane, 12 anos, MUNARETTO, Mauro, 12 anos. Esses relatos foram
registrados aravés de trabalhos escolares redizado pela Escola Estadual Jodo Benetti Sobrinho em 1994 -
arquivado napastall, gavetan® 04.
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vida é de Mauro Munaretto, bisneto de Giuseppe Munaretto, proveniente do norte da Itdlia e
que chegou ao Brasil por volta de 1882. A avé de Mauro, Viola Deolinda Munaretto, foi

quem socializou essa informagao.

Mauro MUNARETTO™ reconstrdi o cotidiano de seu ancestral e diz que:

“ele veio para a Linha SGo Roque e construiu uma casa de madeira
muito simples, o chdo era de terra batida e que o telhado era de
tabuinhas|...] Arou as terras para cultivar milho e feijao” .

InformacBes semelhantes sobre a precariedade das primeiras acomodacOes, estdo

106

inseridas na historiografia de Gramado™ . Os relatos das historias de vida possuem em s a

funcdo de buscar a compreensdo do homem no tempo”’

. O tempo dos jovens, ndo é o tempo
de seus avOs ou bisavls, entretanto, ao trazé-los para presente outras reconstrucoes foram
possivels, como por exemplo, a viagem de navio, a alimentacdo, o vestuario, as dificuldades
com o idioma, o preparo da terra, entre outros. E mais, o fato histérico reconstruido pelos

depoentes evoca o coletivo, quer na questdo do fato em si, como na composicdo familia-

escola-sociedade. FEL X' sustenta que:

O fato histérico €, antes de tudo, o coletivo na medida em que a histéria néo
examina fatos individuais isolados, mas encadeamentos e relacfes de fatos. Esses
sd0, sempre selecionados a partir da 6tica do presente, que localiza no passado a
multiplicidade dos fatos e seus desencadeamentos, 16gicas e nexos mesmo que nao
mais advogando a continuidade linear.

1% FIOREZI, Fabiano, 11 anos; BENETTI, Margiane, 12 anos, MUNARETTO, Mauro, 12 anos. Esses relatos foram
registrados através de trabalhos escolares redizado pela Escola Estadua Jodo Benetti Sobrinho em 1994 -
arquivado napastall, gavetan® 04.

106 BLUM, Germano Marcolino (Org.). Gramado Simplesmente Gramado. Gramado: Prefeitura Municipal de
Gramado, 1987. p. 171.

9 RODRIGUES apud FELIX, Loiva Otero. Histéria & Memoéria — A Problemética da Pesquisa. Passo
Fundo: EDIUPF, 1998. p. 44.

198 FELIX, Loiva Otero. Histéria & Memoéria—A Problemética da Pesquisa. Passo Fundo: EDIUPF, 1998. p.
81.
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Esses dialogos também deixam claro que o processo colonizagdo contribuiu para a
criacdo do mito, do imigrante heréico, do trabalhador que soube economizar e que foi,

segundo REBOUCAS'®®, o estruturador da economia gaticha.

3.6 O Passado por Um Fio de Seda

Através da fata de sistematizagdo de historias de vida, ndo da para afirmar
categoricamente que parcela dos habitantes de origem italiana nas terras de Gramado conhece
ou preserva a origem de seus antepassados. Tal fato leva a duas hipoteses diametralmente
opostas. a primeira aponta a falta de interesse. A segunda aponta para o desejo de obter essas

informagdes e transformé-las numa rede de significados.

Em 1992, Rubem BERTOLUCCI* redlizou um levantamento minucioso sobre os
antepassados. Nessa obra geneal 6gica familiar, 0 autor assevera que ndo havia convivido com
0S mais antigos, que ndo sabia de onde vieram, onde se estabeleceram, quantos eram e por
que vieram. Essa foi a pergunta que o pesguisador formulou para erguer as bases da
reconstrucdo. A curiosidade e poucos fragmentos possibilitaram ao autor a reconstrucéo de

Seu passado.

1% REBOUCAS, André. RS: Imigracéo & Colonizagdo — Coletanea Terra Gaticha. 3. ed. Porto Alegre: Mercado
Aberto, 1996. p. 65-66.

119 BERTOLUCCI, Rubem. Arvore Geneal6gica de Henrico Bertolucci e Maria Cecconatti. Porto Alegre,
1993. (Acervo pessoal).
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Embora os pressupostos de pesquisa aparecam de formas diferentes, Bertolucci e
GINZBURG™ tiveram que se debrucar sobre pequenos fragmentos para dar significado a
seus interesses. Ambos estavam preocupados por histérias de vida, pela micro-histéria, pela
histéria local. O primeiro levantou e reconstruiu a sua origem. O segundo, reconstruiu a vida
de um personagem perseguido pela Inquisicéo, seculos antes de iniciar as grandes navegactes

que iriam trazer imigrantes italianos para o Brasil.

O levantamento de Bertolucci tem um significado importante para a histéria de vida

dos descendentes da familia Casagrande: trouxe para o presente Ferdinando Casagrande®*?,

e'® e Angela Vendramini,

um dos seis filhos havidos entre o casal Vicenzo Casagrand
naturais de Treviso/Itdlia. O casal, assim como tantos outros, chega a Caxias do Sul no dia 08
de janeiro de 1879. Em 10 de janeiro de 1882, recebe o titulo provisorio daterra. O lote 55, do
Travessdo Thompson Flores da 92 Légua, que serd o novo lar em terras brasileiras e onde as
paginas de vida continuaram a sere escritas. Ferdinando Casagrande, quando chegou ao
Brasil, tinha apenas 11 anos de idade. Como qualquer menino de sua idade, deveria fazer o
que seus pais mandavam. E provavel que as condigdes ambientais do local |he parecessem
estranhas, muita mata, passaros e 0 encanto da aventura e do desbravamento devem ter

seguido os anos desse imigrante. Em 30 de janeiro de 1877, Pietro BELLANDE™

chega a
Col6nia com a mulher Teresa e cinco filhos, entre os quais Grazia, com oito anos de idade.
Instalam-se na 9% Légua no Lote n° 56 do Travessdo Thompson Flores. Ingénua, meiga e

provavelmente assustada com o0 que via ao seu redor, essa menina ja com 23 anos, contraira

1 GINZBURG, Carlo. O Queijo e Os Vermes — O Cotidiano e as Idéias de Um Moleiro Perseguido pela
Inquisicdo. S&o Paulo: Companhia das Letras, 1987.

12 Ferdinando Casagrande é Bisavo do autor.

3 ARQUIVO HISTORICO DO RIO GRANDE DO SUL. Fundo Documental Imigracdo, Terras e
Colonizagdo. Codice C-231, Livro de Matricula de Colonos (comissdo de Terras e Colonizagdo — 4° Livro),
Folha 8, Registro:1208, nimero de Ordem 1.

14 ARQUIVO HISTORICO DO RIO GRANDE DO SUL. Fundo Documental Imigracdo, Terras e
Colonizacao. Cédice C-231, Livro de Matricula de Colonos (comissdo de Terras e Colonizacdo — 4° Livro),
Folha 9, Registro:1210, nimero de Ordem 1.
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ndpcias com o jovem de 26 anos, Ferdinando Casagrande, no dia 18 de junho de 1898™".
N&o se tém noticias dos sete primeiros anos de casamento, porém esta sistematizado™® que
em 1905, o casa parte para fixar residéncia na localidade Moreira™’, distante do centro
urbano de Gramado, cerca de 10 quilémetros. O casal constréi sua casa e investe na criagao

do bicho da seda, atividade que seu pai Vicenzo desenvolvianaltélia

As amoreiras e a familia florescem junto com o bicho da seda. Desse cotidiano ndo
h& nada escrito, porém sua neta Iraci, escreve que Grazia e Ferdinando estiveram envolvidos
na fabricacdo de chales, lencos e demais indumentarias, por aproximadamente 10 anos. Essa
atividade é interrompida por um inverno rigoroso, cuja neve consome com a plantagéo de

amoreiras e o trabal ho artesana é encerrado.

11,
a.8

Em 1923, Ferdinando e afamilia— transfere-se para o povoado de Gramado e passa

aexercer atividades de agougueiro.

Novamente torno-me um depoente:

“ Albino Casagrande, ndo conseguiu superar as dificuldades naturais impostas por
uma vida simples, transferiu-se com a familia para Santa Catarina trabalhando nas
serrarias. Deixou cinco filhos havidos do matrimbnio com Gema Boff. La se une
com Olivia. Retorna a Gramado doente, heranca do alcoolismo, com mais seis
filhos. Os filhos do primeiro casamento constituiram suas familias na regido. Seu
filho Lauri, meu pai, casa-se com Zilla Perini. Ambos continuam escrevendo as
paginas de suas vidas em relativo siléncio, acompanhando o crescimento de seus
netos’ .

15 Certido de Casamento niimero 444, Folha: 62, do Cartério de Registro Civil da Comarca de Caxias do Sul.

16 DRECKSLER, Carlos Gilberto; KOOPE, Iraci Casagrande. Meméria. Jornal de Gramado, Gramado, 25
maio 1995. p. 20.

17 E incerto, se 0 nome dessa localidade tem origem com a atividade exercida pelo casal, visto que naguela
regido, havia uma outra familia com o mesmo sobrenome, descendentes de luso-brasileiros.

18 Tjveram 13 filhos: Vandelina, Terezinha, Genuino, Angelina Genuina, Augusto, Albino (av6 do mestrando),
Querino, Albina, Eugénia, Benedeto, Olga e Aurora.
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As redes pessoais levantadas, demonstram que a trgjetoria do imigrante contribuiu
para formacdo de lacos familiares significativos na medida em que permitem, através dos
levantamentos, a reconstrucao da identidade individua e coletiva, necessérias para a formagéo
das comunidades. Esses mecanismos sociais ao ultrapassar as barreiras do tempo comprovam

aimportancia da micro-historiaregional.

3.7 Osltalianos na Escola: os Saberes que Libertam

Ha um Unico registro conhecido da existéncia de “escola’ no primeiro quartel do
seculo XX naregido da colonia. Trata-se de livro de apontamento preservado pelo sobrinho
neto de Luiz Moschem que, lecionava na localidade de Tapera Baixa no ano de 1914
Embora se encontre em mas condi¢des de preservacdo € possivel perceber que a lista de
descendentes de italianos € expressiva. Esse caderno serve de indicativo, pois comprova que
naquela localidade estavam assentadas inUmeras familias com sobrenomes italianos. Os

registros presenciais iniciam no més de abril estendendo-se até o més de Novembro de 1914.

O ensino nas terras de Gramado, ndo diferiu dos demais povoados. A diferenca é que
na comunidade evangélica o professor, na maioria das vezes, era o pastor e na comunidade
italiana prevaleceu, em geral, a forma descrita por AZEVEDO™ “[..] na Igreja, um colono
alfabetizado ensinava as criancas. O grau de escolaridade dessa comunidade ndo passou das

primeiras séries. Alfabetizado o filho deixava a escola para trabalhar naroca”.

19 Esse livro de registros, foi doado ao pesquisador por Gerci Moschem, sobrinho neto do professor.
120 AZEVEDO, Thales de. Os Italianos no Rio Grande do Sul. Cader nos de Pesquisa, Caxias do Sul: EDUCS,
1. ed., Verbete 111, p. 93, 1994.
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A escola liberta. Ha inimeras obras sobre o tema e hoje se sabe que o filho do
imigrante, em especial o italiano, deveriatrabalhar mais do que estudar dai a justificativa para
0 expressivo numero de filhos, e por extensdo, o sucesso econdmico. Entretanto era desgjo
das familias proverem, de alguma forma, as futuras geragdes com os saberes. Ndo ha
informacfes nem registros que apontem na direcdo de que alguma familia italiana da zona
urbana ou rural de Gramado mantivesse um instrutor para seus filhos. Dessa forma, a
educacdo formal ficou a cargo dos professores em escolas publicas quando 0 acesso era

possivel.

O livro de apontamentos consultado abre as portas do passado. A presenca do
professor, 0 nome do aluno, a data do registro séo elementos constitutivos da reconstrucéo do
processo histérico, de alguma comunidade. N&o se busca, nesse momento, reconstruir 0s
caminhos desses alunos ou seu cotidiano escolar ou cultural, importa, outrossim, o enquadr&
lo na moldura do tempo; para confirmar a presenca de familias da etniaitaliana em Gramado,

o livro em comento, é de singular importancia.

A historiografia do municipio aponta o agricultor Jodo Benetti Sobrinho, como
descendente de imigrantes italianos. Esse doou terras para construcéo de uma escola, hoje sob
a administragdo do Estado. O estabel ecimento de ensino leva 0 seu nome e esté localizada na
Linha Bonita, zona rura do interior do municipio. Da mesma forma, Augusto Bordin doou
terras para construcéo de uma escola municipal na localidade de Linha Vinte e Oito, a qual
levou o nome de Fagundes Varella. Essas Escolas datam da terceira década do século

passado.
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Outra doagéo de terras para construcdo de uma escola foi reaizada pela familia
Ferrari, imigrantes italianos que chegaram a Gramado no inicio do século XX. A mesma
estava localizada na chamada Linha S0 Roque® e foi edificada em 1924. Na localidade
Tapera Baixa, ndo ha registro de prédios especificos na década apontada no livro ponto.

Entretanto, h& uma pequena capela cuja construcao é do periodo.

Sobre o professor Luiz, autor do livro pouco se sabe. Uma das Unicas informacgdes
que seu sobrinho neto possui € que o mesmo morreu cedo e esta enterrado no cemitério da
localidade. Diz ainda que 0 “ pai de Luiz chamava-se Vicenzo e a méae Thereza” . Segundo ele,
“a mae de Luiz retornou para a Austria*®”. Do pai do professor ndo hé registros. Tentou-se
aprofundar a pesquisa sobre a pessoa do professor, porém nada foi localizado. Embora néo
tenha sido exitosa em relacdo ao professor, a pesquisa encontrou o Relatério do Conselho

Municipal de Taquara'®

datado de 1923, correspondente ao exercicio de 1922, consta que, no
Quinto Distrito de Taguara — Gramado -, lecionavam os professores. Jodo C. Spal, na
localidade de Morro dos Bernard, Reinaldo Bischoff, na localidade de Gambelo, Rodolfo
Stracke na localidade de Linha Araripe, Maria E. Nicolay, na localidade de Linha Nova,
Virgilio J. Corréa na localidade de Véarzea Grande, Theobaldo Dienstmann, na localidade da

Tapera, e Ricardo de Giacometti, na localidade Furna. Luiz Moschem, nesse periodo ndo

recebia as subvengdes municipais por desempenhar as atividades do magistério.

O livro presencia € um indicador importante; grande parte dos patronimicos tem sua
origem na regido italiana do Trento. Nessa lista estdo registrados os sobrenomes: Sperandio,

Livi, Desengrini. Lazzaretti, Bampi, Caberlon, Pegoraro, Setti, Bortolazo, Pilatti, Coldrio,

121 PREFEITURA MUNICIPAL DE GRAMADO. Gramado simplesmente Gramado. Gramado, 1987. p. 172.

122 A referéncia ao pais esta ligada a politica da época: Trento pertencia ao |mpério Austro-Hungaro.

123 ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Relatério ao Conselho Municipal de
Taquara, 20 de Setembro de 1922. Intendente Arnaldo da Costa Bard. Porto Alegre: Oficinas Graphicas
d'“A Federacdo”, 1923. p. 114.
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Trentin, Echer, Dalri, Conte, Beretta, Demeneghi, Menegot. Nos sobrenomes Ecker, Dal-Ri e
Baretta, ha uma alteracdo, mas tudo leva a crer que ndo passa de algum equivoco cartorario,

comum no passado.

Também era hébito que o filho homem mais velho fosse encaminhado para os
estudos e matriculados em colégios de alguma ordem religiosa. Da mesma forma, uma das
filhas seria orientada para o ingresso em algum convento. Das familias de origem italiana nas
terras de Gramado, sabe-se que José Francisco Perini seguiu os estudos até completar o curso

equivalente, ao ensino médio e iris Masotti ingressou na congregacao das Irmés Paulinas.
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Figura 12 - Escola Municipal Fagundes Varela - Apresentacao de teatro.

Primeiro plano a comunidade. Linha Vinte e Oito — Anos 30
Fonte: Acervo do Autor.

Figura 13 - Escola Municipal FagundesVarela—Linha Vinte e Oito — Anos 30

Professora: Elvira Benetti (em pé) — O terceiro da esquerda para a direita: Jaime Olavo Perini. Na
fila do meio, primeira da esquerda para direita: Zilla Therezinha Perini. Na fila do meio, a quarta
daesquerda paradireita:lrma Moraes

Fonte: Acervo do Autor.
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Figura 14 - Escola Municipal Fagundes Varela - Linha Vinte e Oito — Anos 40
Atividaderecreativa.
Fonte: Acervo do Autor.

3.8 Os Riscos da Perda da | dentidade

Infere-se que a comunidade de descendentes de italianos ou ndo, inseridas nos
espagos urbano e rural, vem sistematicamente afastando-se da sua raiz na medida em que ndo
conhecem 0s motivos geradores dessa migracdo interna. Através do levantamento realizado
pela pesquisa, percebe-se que a escola do passado proporcionou somente a afabetizacdo
tradicional. Esse quadro, com o passar das décadas deveriater sido alterado. Entretanto ainda
persiste 0 desconhecimento sobre o tema. Percebe-se que existem motivos que contribuem
para esse problema. Entre eles evidencia-se: a privagdo, provocada ou ndo, da presenca do

jovem com pessoas mais velhas, a falta de interesse do jovem pela reconstrucéo histérica de
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sua familia e, acima de tudo, o avango da tecnologia que desvia a aproximacao entre o jovem
e seus familiares. Infere-se que esses elementos estédo contribuindo sensivelmente para a
alteracdo do eixo cultural da cidade, na medida em que ha uma exigéncia cotidiana natural do
municipio, decorrente do profundo investimento na érea do turismo em geral e do turismo
rural em especial.

Para reverter esse quadro, segundo Carmem Lcia V. PELLEGRINI** “ é necessério
que a escola abra espacos através de debates e trocas de vivéncias ou Sirva-se da
metodologia de projetos onde € possivel abordar qualquer assunto, inclusive o historico
familiar” . Contudo, se 0 caminho da escola € o apontado pela depoente, torna-se urgente a
conscientizagdo dos grupos familiares sobre a necessidade e a importancia do conhecer

histérico familiar, social e cultural.

124 PELLEGRINI, Carmem LUcia V. Professora formada em Pedagogia pela Pontificia Universidade Catélica do
Rio Grande do Sul. Especidista em Alfabetizacio e Préticas e Cultura Escultura Escrita pela Faculdade Ritter dos
Reis, Porto Alegre. Depoimento prestado em 10 de maio de 2006.



4 O COLONO E A SUA PARTICIPACAO NO DESENVOLVIMENTO TURISTICO

DE GRAMADO

4.1 Os Passos até a Chegada do Veranista

Para falar do turismo em Gramado, € necessario estabelecer fases. Ainda no raiar do
seculo passado, as terras passavam por um melancolico desbravamento, formando um
povoado circunscrito a descendentes de luso-brasileiros, a imigrantes alemaes e italianos, em
meio a uma natureza privilegiada despertaram, desde cedo para esse investimento. A tradicéo
oral do municipio aponta que a regido sediava algumas pensdes. Entretanto, a historiografia
de Gramado informa que em 1918 Henrique Bertolucci, comprara a pensdo de sua prima
Catarina Bertolucci, transformando-a no primeiro hotel do Povoado®. Em 1910, chega a0
Povoado, Jodo Fisch Sobrinho, sua esposa Selma Gerhardt Fisch com os filhos Semilda e
Oscar, que deixara Passo Fundo, sua cidade natal. Vinte anos depois, Jodo compra o hotel de
um compatriota alemao de nome Weiss; é 0 segundo hotel que passa a receber o veranista™®.
Pouco mais tarde, na década de quarenta, Pedro Candiago e Helga Sperb também investem no

ramo hoteleiro*’.

A construcdo da estrada de ferro que ligou Taquara a Canela por mais de quarenta

anos, foi fundamental para o desenvolvimento do turismo na regido. A hospitalidade, a

125 K OPPE, Iraci Casagrande; DRECKSLER, Carlos Gilberto. Era uma Vez...! Relatos de Gramado. Edicio
Comemorativa aos 25 Anos do Orbis Club de Gramado e 10 anos do Jornal de Gramado. Canoas: Escola
Profissional La Salle, 1993. p. 103.

128 | pidem, p. 79.

27 | bidem, p. 89.
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gastronomia, somada a paisagem que lembrava a Europa, gradativamente se tornaram 0s
principais atrativos. Tais estratégias foram suficientes para atrair o veranista. Essa, pode-se

dizer que foi primeirafase do turismo em Gramado quando ainda era 5° Distrito de Taquara.

A segunda fase, comega a partir da Emancipagdo. Em 1953 o movimento

emancipatdrio da os primeiros passos. Alcides AREND'®

relata que a comunidade da Vila de
Gramado “ possuia uma forte tendéncia para se emancipar de Taquara, pois a regiao ja
estava amadurecida”. Formada a Comissdo, o povoado passa a condicdo de Municipio
através da Lei Estadual n° 2.522, de 15 de Dezembro de 1954. O progresso de outrora €
incentivado cada vez mais pela comunidade. Walter BERTOLUCI*®*® destaca que para
Gramado atingir os anseios da populagdo, era necessario transformacges. Nesse processo,

além do profundo esforco comunitério, revela ele que alguns personagens'®® foram

fundamentais para o desenvolvimento do municipio.

A regido que ja estava praticamente coberta pela horténsia, flor de exuberancia
singular passa a compor e a integrar o toponimico da cidade. Em 1958 é redlizada a Primeira
Festa das Horténsias™™. Iraci C. KOPPE'* diz: “ que foi a primeira vez que Gramado recebeu
num mesmo instante a imprensa do Estado e autoridades’ . Essa aproximagao segundo ela, “ é
um dos mais importantes elos entre o municipio e o restante do Pais’ . Ato continuo, a cidade

engajou-se cada vez mais na sua proposta inicial; cooptar o turista oferecendo-lhe melhores

128 AREND, Alcides, 84 anos. Depoimento prestado por ocasizo das comemoragdes do cingiientenério de Emancipacio
politica. In: ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Gramado Contado por sua
Gente. jul. 2004.

129 BERTOLUCI, Walter, 86 anos. Primeiro Prefeito eleito de Gramado. Pronunciamento publico em maio de
2004.

130 KNORR, Oscar. Veranista proprietério de terras em Gramado; ROSENFELD, Leopoldo. Administrador dos
bens deixados pelos herdeiros da baronesa Joaquina Rita Bier e construtor do Lago Negro; LIED, Jodo
Leopoldo. Primeiro tabelido.

31 Evento que se realizavade 2 em 2 anos. A Gltima edico foi em 1985.

132 K OPPE, Iraci Casagrande. Primeira rainha do evento. Depoimento prestado por ocasido das comemoractes
do cinquientenério de Emancipaczo politica. In: ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO
LIED. Gramado Contado por sua Gente. jul. 2004.
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condi¢cdes, abrindo espacos de circulagdo publica, aqui entendidos os parques, jardins,
arborizacdo, planejamento urbano. No espaco privado, incluido nessa categoria, restaurantes,
hotéis, e o comércio, ocorreram significativos avancos onde esse grupo gerador da economia e

de opini&o assumiu naturalmente o papel de divulgador da cidade.

O terceiro eixo esta centrado na visdo dos administradores publicos. Como homens
de suas épocas, cada um fez o que estava além das iniciativas inerentes ao posto. Do primeiro
mandatério ao atual, inclusive os intermediarios', entenderam que o investimento no turismo
traria a0 municipio a oportunidade de crescimento ndo sO na &rea econdmica como também
no campo socio-cultural. Promoveram eventos arrojados, acolheram eventos econémicos e
comerciais de outras localidades e, souberam incentivar os eventos criados pela industria e

pelo comércio.

4.2 A Arteeo Progresso Turistico

O desenvolvimento turistico a partir dos anos sessenta, que formam a quarta fase.
Desse periodo destaca-se: O artesanato Gramadense, aberto em 1965, capitaneado por
Elizabeth Rosenfeld e a “Mostra de Cinema’, no final de 1968, incentivado pela

administragdo publica

E indiscutivel a participagio de Elizabeth Rosenfeld dentro do projeto turistico do

municipio na medida em que, através de suas pegas inovadoras para a regido, proporcionou o

133 BERTOLUCI, Walter (duas legidaturas), MICHAELSEN, Arno, PERINI, Jose Francisco, WEBER, Waldemar
Frederico, VOLK, Horst Ernest (interventor federal), DINNEBIER, Nelson (trés legidaturas) BERTOLUCCI,
Pedro Henrique (quatro legidaturas)
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alargamento das fronteiras. Inicialmente a artesa introduziu na cidade o tear manual. Através
desse modo de producdo, além de apresentar uma nova padronagem aos tecidos de interiores,
inclusive o vestuério recebe novos modelos. Da Alemanha tras novas tecnologias e faz do
Artesanato Gramadense um expoente na arte da ceramica ao alterar o seu desing; pecas de
cerdmicas aparecem nas melhores revistas de interiores do pais. A terceira revolugdo do
artesanato Gramadense foi 0 mobilidrio. MOveis projetados e confeccionados com madeira
nobre, logo se transformam no desgjo da classe média ata do Estado e do Pais. Essa empresa
artesanal, além de permitir um alargamento nas relacbes econdmicas da cidade, atera o

comportamento do consumidor que passa a deslocar-se até Gramado para comprar.

Foi através da diretora do Artesanato Gramadense que a cidade conhece o0 conceito
de artesanato até entdo restrito as atividades manuais por falta de tecnologias mais avancadas.
Outra contribuicdo importante para a continuidade e exequibilidade desse projeto de
desenvolvimento artesanal, foi a méao-de-obra especializada. A empresa nesse aspecto, foi
uma das responsaveis pela cooptacdo da méo-de-obra, que ja apresentava sinais de saturacéo

nas coldnias.

4.3 Cinema, Repressdo, Politica e Turismo

Sobre 0 cinema e seu pioneirismo na cidade, deve-se ao baixo fluxo turistico no
verdo que perdia espaco para o litoral. Naguele ano de sessenta e oito, a semente foi lancada e
frutificou. Em janeiro de 1973, foi entregue ao publico amante da sétima arte, o Festival de

Cinema de Gramado. Esse evento foi um verdadeiro desafio, ndo sO para os organizadores
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envolvidos, mas também para a cidade como um todo. Outro fator que contribuiu foi o
periodo da sua realizacdo, o Brasi| atravessava pela mais rigida censura e esse fator tornou-se
uma vavula de escape. Mesmo com a presenca dos censores federais, 0 evento aconteceu.
Atores, diretores, criticos e a Imprensa de todos os quadrantes do Brasil concorrem com a
censura e com o ineditismo dos protagonistas. Aproveitando a situagdo sob a bandeira da
liberdade de imprensa e expressdo, esse segmento artistico levou Gramado as primeiras

paginas dos jornais do centro do pais.

E nesse momento que Gramado e regifio aparece na midia nacional como a sede de
discussdes dos anseios democréticos, culturais e artisticos. Hoje na sua trigésima quarta
edicdo, além de catalisar um publico especializado, recebe turistas das mais variadas partes do
Brasil e foradele. A persisténcia na continuidade desse evento deve ser creditada ndo sb aos
administradores publicos, mas também a toda a comunidade inclusive aos empresarios locais.

Segundo VOLK 3,

“ 0 evento estava por sofrer uma interrupcao, pois o governo federal ndo aportou
nenhum patrocinio para a sua efetivacdo. Em conjunto com a iniciativa privada fiz
a minha parte; abri as portas da minha empresa e assumimos o evento” .

No decorrer dos trinta e quatro anos o evento serviu de incremento e, o calendario
turistico avangou em todas as direcdes. Percebe-se que esse comportamento imprimiu na

comunidade novas responsabilidades e a cidade, como um todo, prosperou.

134 VOLK, Horst Ernest. 76 anos. Depoimento prestado por ocasido das comemoracdes do cinqlientenario de
Emancipacdo Poalitica. In: ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO LEOPOLDO LIED. Gramado
Contado por sua Gente. jul. 2004.



Cine Splendid - 1936

Figura 15 - Cine Splendid — 1936.
Fonte: Acervo do Arquivo e Museu do Festival de Cinema de Gramado. PMG.

Figura 16 - Festival de Cinema de Gramado -1997 - Premiac&o dos filmes vencedores
Fonte: Acervo do Arquivo e Museu do Festival de Cinema de Gramado. PMG.
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4.4 As Novas Roupagensdo Turismo

O desenvolvimento do turismo possui critérios especificos, um deles € a inovagao.
No verdo de 1985, foram langados, concomitantemente ao evento Festa das Horténsias, dois

outros: Natal Luz e a Festa da Colbnia.

O primeiro Natal Luz foi singular, assim como o foram os demais. Toda a cidade foi
iluminada com centenas de |ampadas nas fachadas das casas comerciais e residenciais, um
coro comunitério com centenas de pessoas com Vel as acesas, desfilam pelas ruas da cidade até
o grande palco montado nafrente da lgreja Matriz. Ali, a Orquestra Sinfénica de Porto Alegre
une-se, num sb coro, levando a todos a mensagem de natal. Esse evento, pela sua magia e
encantamento, atrai milhares de turistas, de todas as partes, todos os anos. O amadurecimento
da cidade e regido tem nesses eventos peculiaridades especificas. O incremento de méo-de-
obra mais qualificada, 0 aumento da capacidade em hotéis e restaurantes, as transformacdes
dos espacos publicos que possibilitam o maior aproveitamento em proveito do turista e do

citadino, autorizam o cidad&@o gramadense a manter um acentuado orgulho de seu municipio.

A outrainovacdo foi a Festa da Colénia. Modesta em seu inicio, porém com grande
significado. Pela primeira vez o agricultor veio na forma de homenageado; como aquele que
sustentou as primeiras familias de outrora. A Festa da Colénia oportuniza anualmente o
contato direto entre o agricultor e o turista. A prosperidade econdmica ja ndo € mais
prerrogativa do homem urbano, mas alastra-se e dilui-se no meio rural, processo determinante

das inimeras empresas familiares voltadas a agroindustria.
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A pesguisa rastreou com primazia os passos do colono. A sua evolugéo socidl,
cultural e econbmica atual, abstraida a evolucdo tecnoldgica, € incontestavel. Afirmar
categoricamente que isso se deveu exclusivamente ao evento € pueril. Entretanto, € inegavel
que um dos fatores desse progresso e de retomadas, € que ao longo das edi¢des, o contato
direto com o visitante influenciou na diminuicdo do sentimento de inferioridade que esse
grupo, por décadas carregou. O poder publico, as associagdes agricolas, os clubes do interior,

as confissdes religiosas, tiveram participagcdo direta nesse processo, na medida em que ao

abriu as possibilidades de participacéo coletiva, elevaram o pertencimento individual.

45 AsCoresda Etnicidade

Através das observagdes, dos contatos com os entrevistados e, sobretudo a
aproximagao com o objeto da pesquisa € necessario uma modesta contribuicdo. Registre-se
que o objetivo ndo é desencadear uma critica exaltada, ao contrario, apenas uma reflexdo. E
necess&rio esclarecer também que a referéncia a essa questdo, ndo implica em nenhum
momento num exame aprofundado da questdo antropoldgica. Dase em gerad pouca
importancia quanto ao conhecimento do passado do imigrante italiano; quanto é reconhecida,
tem-se como objetivo auferir lucro com o turismo. E inegavel que o homem urbano, urbano,
quando enaltece uma identidade italian, € motivado por elevada dose de conveniéncia, ligada
aos dividendos que o fluxo turistico oferece. Tal evidéncia ndo aparece somente no Comércio

gastronémico ou na hotelaria; surge também no meio familiar e nas escolas.
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A licdo de Frederick BARTH™ esclarece a forma como esse comportamento se

estabelece. Diz ele que:

Uma atribuicdo categdrica € uma atribuicéo étnica quando classifica uma pessoa em
termos de sua identidade bésica mais geral, presumivelmente por sua origem e seu
meio ambiente. Na media em que os atores usam identidades étnicas para
categorizar a S mesmos e outros, com objetivos de interacdo, eles formam grupos
étni cos neste sentido organizacional.

Ta argumento leva a estabelecer principios de categorizagdo. 1sso estd implicito nos
segmentos citados, pois ndo aparecem de forma espontanea, mas sim quando a instituicéo €
provocada por algum evento. BARTH, explica que essa categorizagdo se da mediante “as
caracteristicas que sdo levadas em consideracdo ndo a soma das diferencas ‘objetivas’, mas
somente aquelas que os atores consideram como significantes **°. Assim, ao apresentar as
cores da Itdlia, falar o dialeto, estampar um adesivo tematico ou socorrer-se do idioma italiano
no momento em que se considera significante, passa a ser uma diminuicdo da propria

identidade.

O mesmo autor esclarece essas variagdes sob 0s seguintes aspectos:

O contelido cultural das dicotomias étnicas parecem ser de duas ordens: 1. sinais ou
signos manifestos — os tracos diacriticos que as pessoas procuram e exibem para
demonstrar a sua identidade, tais como o vestudrio, a lingua, a moradia, ou o estilo
gera de vida; e 2. orientactes de vaores fundamentais — os padrdes de moralidade
e exceléncia pelos as agdes sio julgadas™.

Percebe-se que esse comportamento diacritico, em especial o aspecto “um”, é fator
determinante para a perda da identidade étnica. Este comportamento também abre fileiras e

atrai adeptos.

135 BARTH, Frederick. Grupos Etnicos e suas Fronteiras. In: Teoria da Etnicidade. Sdo Paulo: UNESP, 1997.
p. 187.

138 | bidem, p. 197.

537 | bidem, p. 194.
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Com afamiliaitaliana da zona rural, mesmo com o incremento do processo turistico,
cujo inicio ja tem décadas, 0 processo foi diferente. As pequenas propriedades integradas em
seu circulo familiar demonstram um natural apego ao passado. Os valores culturais aparecem
de forma esponténea e, se perguntados sobre as cores da bandeira italiana levardo algum
tempo para responderem. Acredita-se que essa demora da resposta, ndo esta ligada ao descaso

ou ao despreparo intelectual, pois

guanto maiores as diferencas entre essas orientacfes valorativas, mais elas implicam
restricbes a interacdo étnica: o individuo deverd evitar, no conjunto do sistema
social, os estatutos e as situagcBes que implicam um comportamento em desacordo
com as suas orientagdes valorativas, ja que um comportamento desse tipo de sua
parte serd sancionado de maneira negativa-.

E possivel que esse comportamento tenha se mantido integro, pois entre as familias
rurais os contatos, as vivéncias e as trocas culturais s0 mais intensos e se apresentam de
forma mais simplificada, porém com maior profundidade. E inegavel que a tradicdo oral,
neste caso, tenha exercido seu papel e seu estatuto. Um dos indicios mais sintométicos que
tras o passado para o presente, manifesta-se, indiscutivelmente, na alimentacdo. No que tange
aos outros principios norteadores da cultura, as manifestagcbes domésticas, o preparo da terra,
os habitos, usos e costumes, apesar de sofrer os imperativos do tempo, ainda séo percebidos.
Nas duas situacfes € indiscutivel, a consciéncia de que sdo descendentes de italianos, a
diferenca para o primeiro caso é a questdo de sobrevivéncia econdmica. No segundo caso a
“italianidade” esta ligada as funcfes que cada grupo significa para s e aos que os rodeiam. E
mais, 0 grupo ira se manter, pois a terra é a base de todos os relacionamentos. Entretanto a
sobrevivéncia ou ndo da italianidade dependera da formulagdo e desenvolvimento, individuais

Ou ndo gue cada grupo convencionar.

138 | bidem, p. 199.



CONCLUSAO

A busca por qualquer esclarecimento sobre a presenca italiana naregido de Gramado,
esta apenas iniciando. Os anos que separam 0S primeiros assentamentos, se tomarmos por
base a instalagdo do Povoado em 1904 j4 soma um seculo. Durante esse periodo, 0s
responsaveis diretos pela construcdo da histéria, foram homens e mulheres os quais deixaram
apenas indicios e fragmentos; tais elementos as vezes ndo proporcionam uma compreensao

direta, o que dificulta entender todo o conjunto.

O movimento de imigrantes italianos ou de seus descendentes na regido ainda é um
grande mosaico. Conhecem-se as pegas, mas ainda ndo se tem dominio exato onde foram
colocadas. Contudo a chegada do intendente José Nicoletti Filho foi de fundamental
importancia para 0 novo desenho da cidade. Antes dele, pouco se sabe, o Povoado era um

simples reduto de pessoas, acredita-se, que procuravam meios de sobrevivéncia.

Houve momentos da pesgquisa em que se pensava ter encontrado a resposta,
entretanto, abria-se um hiato. No confronto entre os documentos e os depoi mentos se encontra

relativa congruéncia, entretanto, a limitagdo pessoal e a intuicdo podem ter falhado. O que
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serviu na elucidacdo de alguns pontos, foi a inferéncia pessoal, e isso também ndo responde

tudo.

As condic¢Oes de vida e trabalho nas regides onde se assentaram 0s imigrantes das
diversas etnias, interferiram na dindmica interna da familia. A migracdo interna dos colonos
italianos € um exempl o; ainda jovens, partiram da casa paterna a procura de outros espacos. O
colono de ontem trouxe consigo a vontade de crescer. A pesguisa apontou esse crescimento
na medida em que o colono tornou-se proprietario de suas terras e, ao longo dos anos

aumentou seu patrimonio.

A reconstrucdo, embora limitada desse passado histérico aconteceu. Percebia-se no
inicio — dentro de uma visdo mais ampla — que todos os colonos eram iguais, que todos
chegaram com 0s mesmos objetivos ou ainda, que todos haviam sido vitima da mesma
politica e quando se atribuia a identidade para um, atribuia-se a todos. Esse fato, possibilitado
pela reconstrucdo, permitiu identificar processos distintos; um grupo por necessidade, outro
atraido pelo amor de uma mulher, um terceiro chamado por um parente, alguns atraidos pelo

COMErcio.

Outro esclarecimento permitido pela pesquisa, foi estabelecer com relativa seguranca
a forma como esses imigrantes ou descendentes se fixaram na regido. A procura de terras
como uma alternativa de sobrevivéncia é um fato concreto, mas também houve um grupo que
ndo se assentou no meio rural, preferindo o ndcleo do povoado. A pesquisa permitiu inferir
que, no inicio a maioria extraiu da terra o seu sustento e, logo que ocorreu a formagdo de um

modesto capital, permitiu a opgdo pelo espaco urbano.
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A tragjetoria imposta pelo crescimento do Povoado proporciona 0 desencadeamento
do processo de identificacdo; aqueles que passam a ocupar o centro urbano serdo identificados
como colonos de sucesso, e ao longo dos anos, perderéo o status de colono. Os demais seréo
identificados na forma primitiva, ou sga colono. O motivo mais evidente desse
distanciamento est4 ligado ao fato de que os redutos coloniais mantiveram-se, por muito
tempo, alheios a0 progresso do Povoado. A intendéncia do Distrito interessava-se no
alargamento das relagdes do espaco publico; o espaco privado do colono, a colénia, era

coadjuvante da subsisténcia.

Estabel eceu-se um esforgo para entender esse processo.

Até ser dado os primeiros passos para a instalagdo do processo emancipatorio o
italiano urbano convivia com o colono. O movimento da comunidade para alcancar a
autonomia administrativa culmina com o Plebiscito. Nesse momento de exercicio de
cidadania, independentemente da etnia de que descendam, passam a ser vistos como
elementos fundamentais e, entdo, as familias de descendéncia italiana passam a ocupar,

oficialmente o status de gramadense.

A economia de Gramado necessitou do colono assim como esse se socorreu do
mercado de trabalho urbano. Esse processo, mesmo reciproco, € responsavel por uma nova
fase. E 0 momento em que o filho do colono vai trabalhar na cidade. Essa m&o-de-obra altera
0 comportamento cultural do homem rural na medida em que o insere uma economia de

mercado onde o trabalho é assalariado.
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E indiscutivel que o filho do colono, uma vez inserido no mercado de trabalho
assalariado, tenha ocupado lugar de destaque. A fébrica, artesanato e a malharia, embora
importantes como geradores de renda, foram o lugares de circulacdo, porém sob dependéncia

hierarquica. Entretanto, essa condi¢é&o ndo retirou suaidentidade.

O italiano em Gramado formou grupos, muito embora ndo existam clubes ou
associagOes que facam referéncia a alguma familia radicada no municipio A evidéncia dos
grupos esta ligada as questdes dos casamentos endogamicos, aonde um conduz o outro. Essa
estrutura formada pela relacéo de parentesco foi responsavel pela distribuicdo bem como pela

participacdo do italiano no contexto socio-cultural do municipio.

Cultivando valores e tradigdes trazidas da terra de origem ou sistematicamente
reproduzidas no meio familiar, esse grupo de italianos aqui assentados construiu aimagem do
trabalhador honesto e respeitoso. Percebe-se que essa imagem nédo foi destruida, ao contrario,

€ no cotidiano que tais préticas se revelam.

Vale sempre recordar, que a proposta da pesquisa € a de contribuir para a
compreensdo da ocorréncia dos assentamentos dos imigrantes italianos ou de seus
descendentes nas terras de Gramado, entretanto ndo podem ser descartados 0s motivos
intrinsecos decorrentes de todo esse processo. As falas dos depoentes, por limitagcdo
intelectual do autor no presente, ainda poderdo dizer muito mais no futuro. Contudo, revelam

0 cotidiano de pessoas que desempenharam um reconhecido papel naformagéo da cidade.

O italiano, que ao longo das décadas se constitui num grupo socia consideravel e

heterogéneo, entregou a comunidade um referencial singular: formas de sobrevivéncia. A
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evidéncia dessa contribuicéo, esta ligada, entre outras propostas, ao implemento do turismo

capitaneado pelo poder publico do municipio.

A pesguisa comprova uma tendéncia. é necess&rio percorrer 0S campos da
interdisciplinaridade. A compreensdo do todo, por evidente, ndo esta somente na histéria
oficial ou na metodologia oral aqui, parcialmente aplicada; é necessé&rio entrelacar os estudos
as ciéncias politicas, sociais e econdémicas e antropoldgicas cujos ferramentas auxiliardo na

compreensdo do todo.

Objetivou-se por realizar uma anadise qualitativa. Nesse aspecto, acredita-se que 0s
depoimentos contribuiram de forma eficaz. Os eventuais dados quantitativos apresentados,
que ndo foram muitos, estdo diretamente ligados a dados estatisticos necessarios a

compreensdo da sociedade do passado.

Procurou-se realizar um didogo onde as vozes do homem comum fossem ouvidas.
Contudo, ndo podem ser afastados os responsaveis diretos, aqueles que idealizaram e
incentivaram 0s projetos para o alargamento do turismo; os administradores publicos.
Percebe-se através deles a inegavel parcela de contribuicdo do italiano, apesar de ndo estar
totalmente aparente por encontrar-se ainda ligada a redes subterraneas, que fatalmente a

pesquisa académicatrara, aos poucos, para a superficie.

A longa trgjetéria percorrida pelo grupo de italianos que outrora chegou ao
municipio de Gamado, e da qual se pretendeu identificar com o auxilio dafonte oral, deve ser

incluida a contribuicdo, sempre presente, dos grupos étnicos descendentes de luso-brasileiros
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€ germanicos 0s quais se inserem, ao lado dos italianos, no contexto social da comunidade.

Todos foram responsaveis pel o desenvolvimento social, econdmico e cultural daregio.

A pergunta inicialmente proposta entende-se por respondida. Gramado, embora néo
pertencendo a uma &rea definida pela proposta imperial como area de colonizacdo e
assentamento de imigrantes italianos, contribuiu indiscutivelmente no sentido de abrigar o
excedente socia que, para o periodo apontado, apresentava sinais de saturacdo em outras
col6nias. Independentemente das actes politico-administrativas, impeditivas, conciliatdrias ou
ndo, o grupo de italianos presentes na regido soube expressar sua colaboracdo ao longo desse

primeiro século de presenca nas terras de Gramado.
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